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Dear customer,
Thank you for buuing a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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IMPORTANT SAFETY USE GUARD

Read all instructions carefully, even if you feel you are quite

familiar with the appliance.

« Unplug from power outlet when not in use and before
cleaning.

« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory and mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

» To protect against fire, electric shock or injury, do not
immerse power cord, plug or unit in water or other liquid.

* Do not allow the power cord hang over the edge of a table
or bench, touch hot surfaces or become knotted.

* Do not place this appliance on or near a gas burner or
electric element, or where it could touch a heated oven.

* Do not operate any appliance with a damaged power cord
or plug, if the appliance malfunctions, or if it has been
damaged in any manner.

+ Avoid contact with moving parts. A rubber scraper may be
used but only when the unit is not operating.

+ This appliance is recommended for household use onlu.
Do not use this appliance for other than its intended use.
Do not use outdoors.

+ Allow to cool before cleaning.
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+ Do not attempt to repair or disassemble the appliance.
There are no user-serviceable parts.

* Do not connect the appliance to an electrical socket until all
parts have been assembled according to the instructions.

» Operate on a dry level surface. Operating on sinks,
drainboards or uneven surfaces should be avoided.

* Do not blend hard ingredients or fruit kernels.

* Only use the original beaters and dough hooks attached
with the Hand Mixer. Never use different attachments(beater
and dough hooks) at the same time.

« Alwaus ensure the beaters or dough hooks are firmly
positioned before operating.

* Handle your Hand Mixer and attachments with care.

Never place your fingers inside a mixing bowl or near
beaters or dough hooks during use.

* Do not open the appliance and never attempt to insert
metal objects inside.

« Keep hands, hair, clothing, as well as spatulas and other
utensils away from moving beaters during operation.

« Never immerse the appliance in water or any other liquid.

« Always remove the attachments from the mixer before
cleaning.

« Never fold the mains lead or wind it round the appliance, as
this could cause the cable to break.

+ Alwaus switch the appliance off and then switch off at the
power outlet after use and before attempting to move the
appliance, before putting on or taking off parts and before
cleaning.
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» Do not use the appliance if you are on a damp surface, or if
your hands or the appliance are wet.

* Do not leave the appliance unattended when in use.

* Never operate the appliance when the mixing bowl is
empty, as the motor may over heat.

Warning

 |If the supply power cord is damaged, the power cord
must be replaced by the manufacturer,its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» This product has not been designed for any uses other than
those specified in this booklet.

* Only use OEM accessories. Using non - OEM accessories
results in an increased risk of accidents. There is no liability
for any accidents or damages resulting from the use of non
- OEM accessories. The use of non-original accessories and
resulting damage to the appliance invalidates any warranty
claims.

SAVE THESE INSTRUCTIONS!
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FEATURES OF YOUR HAND MIXER

A) Mixer unit (D Eject button, @ pulse button, @ Speed selector)
B) Dough hook
C) Beater (wire)
D) Beater (strip)

F) Bar blender
G) Beaker with lid (for bar blender)
H) Chopper (@ Chopper lid, @ Chopper blade, ® Chopper bowl)

GETTING TO KNOW YOUR HAND MIXER

Congratulations on the purchase of your new Hand Mixer.

Before using your new Hand Mixer, it is important that you read and follow the instructions in this booklet
even if you feel you are familiar with this tupe of appliance. Find a place to keep this booklet handy for future
reference. Attention is particularly drawn to the section dealing with “IMPORTANT SAFEGUARDS".

This appliance has been designed to operate from a standard domestic power outlet. It is not intended for
industrial or commercial use.

Before First Use

Remove and safely discard any packaging material and promotional labels before using the appliance for
the first time.

+  Before using your Hand Mixer for the first time, wash the beaters, dough hooks, whisk, bar blender,
beaker, chopper in warm soapy water with a soft cloth. Rinse and dry thoroughlu.

« ® When first using your hand mixer, you may notice an odour from the motor. This is normal and will
dissipate as the motor is run in.
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WARNING:

Do not plug the power cord into an electrical outlet until
the accessories such as beaters, dough hooks, whisk, bar
blender, chopper have been securely attached. Make sure
the Speed Selector is set to the “0”(OFf) position.

Control Buttons
Eject button - to release beaters, dough hooks, whisk.

1-5 Speed Selector - for beaters, dough hooks, whisk light, medium and heavy mixing; M speed selectar -
for bar blender and chopper function.

+  pulse button- Speed Selector on 1-4, Hi-speed, for heavy mixing; Speed Selector on M, press to start the
bar blender and chopper function, release to stop the bar blender and chopper function.

Installing The Attachments

+  Ensure the appliance is unplugged from the power socket.

«  Ensure that the speed selector is set to the “ 0" (Off) position.

+  The beater stem ends are shaped to fit the corresponding apertures in the mixer.

Each pair of beaters(wire), dough hooks has one attachment fitted with a collar with a large diameter on
the stem and the other fitted without it on the stem.

When inserting the beaters, dough haoks, whisk, make sure that the beaters(wire) and dough hooks with
the larger disc-shaped collar is placed into the hole with the larger opening. (Fig 1)

While installing,Align stems and push down Insert the attachments into the holes until they click into
place (you may have to rotate them slightly). Check they are in securely and correctly

Beater(wire)and dough hook with a collar

The hole with the larger opening

Fig 1

« The bar blender are shaped ta fit the corresponding aperture in the mixer.

Before inserting the bar blender to the mixer door, firstly you use bar blender head to lever the mixer
door, then push it down, finally rotate it anticlockwise until they click into place( if you can not hear they
click into place, you may have to push it down and rotate it anticlockwise until the head really teach the
bottom place). Check theu are in securely and correctly. (Fig 2)
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Then you can put it to the beaker with food. (Fig 3)

Fig 2 Fig 3

»  The mixer ends are shaped to fit the corresponding apertures in the chopper.
Befare you putting the food into the chopper bowl, you must insert chopper blade into chopper bowl. (Fig 4)

WARNING:
The chopper blade is very sharp, please be careful.

Befare inserting the chopper lid to the mixer door, firstly you use chopper lid head to lever the mixer
door, then push it down, finally rotate it anticlockwise until they click into place( if you can not hear they
click into place, you may have to push it down and rotate it anticlockwise until the head really reach the
bottom place). Check they are in securely and correctly. (Fig 5)

Putting mixer with chopper lid to the chopper bowl, then rotating mixer clockwise until they click into
place.(Fig 6) Check they are in securely and correctly. If you find it is difficult to put chopper lid to the
chopper bowl, please rotate the drive connector on the chopper lid some angel. (Fig 7).

Fig5 Fig6 Fig 7
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Selecting The Speed

Speed recommendations:

Speed Action Description
setting

1

Combine/blend Lowest speed for blending larger quantities and dry
foodstuffs, such as flour, sugar.

For combining 2 ingred,such as stirring beaten egg
white into a mixture.

2 Slow whisk Perfect speed for adding liquids or mixing salad
dressings.

3 Combine/whisk For pastry or cake mixture.

4 Mix/fast whisk For whipping cream. For mixing butter and sugar,
whisking cold puddings, custard, etc.

5 Whip For whisking eggs, meringue, potato puree, whipping
cream, mayonnaise, etc.

M Bar blender Make kinds of fruits and vegetables juice

Chopper Food process, meat or vegetables.

Using the Hand Mixer (for beaters/dough hooks/whisk)

Ensure beaters/dough hooks/whisk are inserted into slots and clicked into place securely.
Plug into a standard domestic electrical outlet.

Place the ingredients into a bowl suitable for mixing purpases, grip the mixer handle, and position the
beaters/dough hooks/whisk in the centre of the food to be mixed.

To avoid the ingredients splashing out and the risk of injury when you switch on the appliance, make
sure the beaters/dough hooks/whisk are immersed in the food to be processed before you switch it on.
Always begin mixing on a lower speed setting”1" to prevent splattering. Slow increasing to the desired
speed for the mixing task (setting? for lowest speed, 5 for highest speed). The speed setting can be
adjusted during use by turning the speed selector to front or back.

You can use the pulse button at any time on any setting (except “0").Press the pulse button to increase
the appliance’s power and speed to maximum(as speed setting "5"). The pulse button is the equivalent of
setting "5", so when you are on setting “S", pressing the pulse button will not add any extra power.

Move the mixer in a slight circular motion during mixing to allow the beaters/dough hooks/whisk to mix
the ingredients efficiently. Stop the mixer now and then, using a plastic spatula, scrape down the sides of
the mixing bowl, then continue mixing.
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CAUTION: Avoid allowing the beaters or dough hooks to hit against the side of the mixing bowl while the
mixer is in use as this will result in damage to the beaters/dough hooks/whisk.

CAUTION: To prevent the Mixer from overheating, do not operate it for more than 10 minutes at a time.
Allow the appliance to cool down to room temperature before using it again.

Using the Hand Mixer (for bar blender)
+  Ensure bar blender is inserted into mixer door and clicked into place securelu.
Plug into a standard domestic electrical outlet.

Place the fruit/vegetables and water’s ingredients into beaker far blending purposes, grip the mixer
handle, and position the bar blender's edge against the inner surface of beaker.

To avoid the ingredients splashing out and the risk of injury when you switch on the appliance, make
sure use one hand to hold the beaker. Then speed selector setting on"M". Press the pulse button to start
the appliance.

+ In order to blending better, you may moving the mixer up and down the beaker inner surface slightlu.

CAUTION: To prevent the Mixer from overheating, do not operate it for more than 1 minute at a time and do
not blend hard food as carrots. Allow the appliance to cool down to room temperature before using it again.

Usmg the Hand Mixer (for chopper)

Ensure chopper is inserted into mixer door and clicked into place securely.

Ensure place the meat/vegetables ingredients into chopper bowl for process purposes.

Plug into a standard domestic electrical outlet.
+  Place the meat/vegetables ingredients into chopper bowl for process purposes. Grip the mixer handle.
«  Speed selector setting on"M". Press the pulse button to start the appliance.

In order to blending better, you may press and hold the pulse button slightly every several seconds.

CAUTION: To prevent the Mixer from overheating, do not operate it for more than 1 minute at a time.
Allow the appliance to cool down to room temperature before using it again.
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Remove The Beaters or Dough hooks/whisk/bar blender/chopper
+  Set the speed selector to “0" position(Off).
Switch appliance off at the power point.

Unplug the appliance.

+  For dough hooks/beaters/whisk - Press the Eject button, remaove the beaters/dough hooks/whisk from the

mixer.

+  For bar blender - Rotate the bar blender clockwise until end, pull it out of the mixer door.

+  For chopper - Rotate the mixer unit anticlockwise until end, pull it out of the chopper.

Note: Never attempt to release the beaters/dough hooks/whisk or rotate the bar blender/chopper while
operating the hand mixer. Only take the attachments (beaters/dough hooks/whisk/bar blender/chopper)
out of the bowl /beaker when all parts have come to a complete stop.

Note: Alwaus set the speed selector to “0"(Off) while press the Eject button ta remove the attachments.

TROUBLESHOOTING

Defect:

Cause:

Remedy:

The appliance does not
function.

The mains plug is not connected
to the electrical socket.

Connect the mains plug to the
electrical socket.

The appliance is not switched on.

Use the 6-step switch to turn on
the appliance.

The attachments cannot
be removed.

The eject button was not pressed.

Press the eject button to remove
the attachments from the unit.

The unit is not mixing.

The attachments were not fully
clicked in.

Make sure you push the
attachments into the holes until
you hear and feel them click into
place.

Bar blender or chopper is
not work

The speed selector on 1-5
Haven't press pulse button

Selting speed selector on M Press
the pulse button
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CARE AND CLEANING

DO NOT immerse the appliance in water or any other liquid.

+ Always ensure that the speed selector is in the "0" (Off) position and that the power is turned off at the
power outlet. Then remove the plug from the power outlet.

For dough hooks/beaters/whisk - Press the Eject buttan, remove the beaters/dough hooks/whisk from the
mixer.

For bar blender - Rotate the bar blender clockwise until end, pull it out of the mixer door.
Far chopper - Ratate the mixer unit anticlockwise until end, pull it out of the chapper.

+ Use a rubber spatula ta clean the beaters/dough hooks/whisk/bar blender/chopper blade/chopper bowl/
chapper lid. Then wash the beaters/ dough hooks/whisk/bar blender/chopper blade/chopper bowl/
chopper lid inner surface in warm soapy water with a soft cloth. Rinse and dry thoroughlu.

«  For the bar blender cleaning - use a beaker with clean water, then blending the clean water can also
wash the bar blender.

+  Cleaning the attachments in a dishwasher is not recommended.
Wipe the mixer body and chopper lid out surface with a soft damp cloth and dru.
Wipe any excess food particles from the power cord.
Never use sharp or abrasive cleaning products or sharp-edged objects for cleaning.
+  Place the appliance and attachments in a dry,cool place.

WARNING:
The chopper blade is very sharp, please be careful of
cleaning it.
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SPECIFICATIONS

Power SUPPUWY ..o 220-240V ~ 50Hz

Power Consumplion......cccocvveveevceennn 500w

Protection Class ..., Il E

Max. running time ..o 10 minutes-for beater, dough hook, whisk; Tminute-for bar blender;

10 seconds-for chopper

Rating Label (L50*W30mm)

PHHM 6325

AC220~240V 50Hz S00W
Manufacturer/Importer:

Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC

Lle® C€ O]t X

Note: As a result of continual improvements, the design and specifications of the product within may
differ slightly to the unit illustrated from the packaging.

__-';3‘- '?':. The product packaging is made of recyclable materials. The packaging material can be taken to
Pl public recycling collection points.
1 Old appliances do not belong in household wastel To comply with current legislation, old

where they can be sorted. In this way, any valuable material contained in the old appliances can
be recycled and the environment protected. Responsible local authorities or their waste disposal
I operators.

i\ appliances, having reached the end of their useful lives, should be taken to a disposal facility
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

™, DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
b i\ shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment
and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste.
Please ask your local autharities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Czech is the original version.
Address of the manufacturer: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecka 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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\azeny zakazniku,

Dekujeme vdm za zakoupen! produktu znatky PHILCO. Aby vam tento spotrebi¢ dabre slouZil, prectete si
prosim vsechny pokyny v této uzivatelske prirucce.
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Prectéte si pozorné vsechny pokyny, a to i tehdy, kdyz mate
pocit, ze tento typ spotrebice znate.

Pokud nebudete spotfebi¢ pouzivat nebo pokud jej chcete
acCistit, odpojte jej ze sitove zasuvky.

Tento spotrebic nesmi pouzivat 0soby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (véetné
détf), nebo osoby s nedostatkem zkusenost( a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo pokud neobdrzely pokyny
pro pouzivani spotrebice od osoby odpovedné za jejich
bezpecnost.

Deti musi byt neustale pod dozorem, aby si s timto
spotrebicem nehraly.

Aby nedoslo k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
zranéni, neponorujte napdjeci kabel, zastrcku ani spotrebic
do vody Ci jakékoli jineé tekutiny.

Nedovolte, aby napadjeci kabel visel pres okraj stolu nebo
pracovni desky, aby se dotukal horkych povrcht nebo aby
byl zamotanu.

Nestavte tento spotrebic na plunovy horék Ci elektricky
spordk nebo do jejich blizkosti, nebo na jakeékoli misto, kde
by se dotykal zahrateé trouby.

Nepouzivejte jakykoli spotfebiC s poskozenym napajecim
kabelem nebo zastrckou, pokud spotrebic vykazuje zavadu
nebo je jakkoli poskozen.

Vyvarujte se kontaktu s pohuyblivgmi c¢astmi.

MuUzete pouzivat gumovou Skrabku, ale pouze pokud tehdy,
kdyz pfistroj neni v provozu.

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 3 Revison 09/2018



+ Tento spotrebic je urcen pouze pro domaci pouziti.
Nepouzivejte spotrebic k jingm uceldm, nez ke kterym je
urcen. Nepouzivejte spotrebit venku.

+ Pred cisténim jej nechte vuchladnout.

+ Nepokousejte se tento spotrebic opravovat nebo rozebirat.
Nejsou v ném zadne soucasti, ktere byste mohli sami
opravit.

» Nepripojujte spotrebic do elektricke zasuvky, dokud nebyly
vSechny dily sestaveny podle pokynd.

+ Pouzivejte jej na suchéem rovnem povrchu. Nepouzivejte jej
v drezech, na odkapavacich nebo na nerovnych povrsich.

« Nemichejte tvrdé ingredience nebo ovocna jadra.

* Pouzivejte pouze originalni slehaci nastavce a nastavce na
hnetenf tésta dodadvane k rucnimu mixéru.
Nikdy nepouzivejte odlisné prislusenstvi (slehaci nastavec
a nastavce na hnétenf tésta) soucasne.

« \/7dy zajistéte, aby byly slehaci nastavce nebo nastavee na
hneteni tésta pred zapnutim spotrebiCe spravné umistenu.

* /achazejte s rucnim mixérem a dopliky opatrne. Nikdy
nestrkejte prsty do nadoby na mixovani nebo do blizkosti
Slehacich nastavcl Ci nastavel na hnéteni tésta, je-li
spotrebiC v provozu.

* Nerozebirejte tento spotrebiC a nikdy se do néj nepokousejte
vkladat kovové predmety.

« Udrzujte ruce, vlasy, obleceni, Spachtle a jiné kuchynske
pomucky v dostatecneé vzdalenosti od pohybujicich se
nastavcy na slehani, pokud je spotrebic v provozu.

» Nikdy neponorujte tento spotrebi¢ do vody ani jineé tekutiny.
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+ Pred cisténim vzdy odstrante z mixéru doplnku.

« Nikdy neohybejte sitovy kabel a necmotavejte jej kolem
tohoto spotrebice, protoze by mohlo dojit ke zlomeni kabelu.

+ Po ukonceni pouzivani, pred premistéenim spaotrebice, pred
nasazenim nebo odebranim dild a pred cistenim vzdy
vupneéte spotrebic | napajeci zasuvku.

+ Nepouzivejte tento spotrebic, pokud stojite na vihkém
pavrchu nebo pokud jsou vihke vase ruce Ci spotrebic.

+ Behem pouzivani nenechavejte tento spotrebic¢ bez dozoru.

* Nikdy nezapingjte tento spotrebi¢, pokud je naddoba na

.. .,

mixovani prazdna, jinak muaze dojit k prehrati motoru.

Varovani

» Pokud je poSkozen napajecl kabel, musi byt vymeéneén
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobneé
kvalifikovanou osobou, aby bylo vylouceno jakekoli
nebezpec.

« Tento produkt nebyl navrzen pro jiné pouziti, nez je uvedeno
v této prirucce.

« Pouzivejte pouze originalnf (QEM) prislusenstvi.
Pouziti jineho nez originalniho prislusenstvi ma za nasledek
zvyseneé nebezpeci nehod. Neneseme odpovednost za
jakekoli nehody nebo poskozeni v disledku pouzivani

jiného nez originalniho prislusenstvi. Pouziti neoriginalnino

prislusenstvi a nasledné poskozeni spotfebice ma za

nasledek ztratu jakychkoli narokd v rdmci zaruky.

Uchoveijte tyto pokyny!
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VLASTNOSTI VASEHO RUCNIHO MIXERU

A) Jednotka mixeru (@ Tlacitko vysunuti, @ Pulzni tlatitko, @ Volie rychlosti)
B) Nastavec na hnéteni tésta

0

D) Slehaci nastavec (pas)

E) Slehacl metla

F) Tucovy mixeér

G) Kelimek s vikem (pro tucovy mixeér)

H) Sekacek (@ Viko sekacku, @ NGz sekacku, @ Miska sekacku)

Slehaci nastavec (drat)

POPIS VASEHO RUCNIHO MIXERU

Blahoprejeme Vam k zakoupenf vaseho nového rucniho mixéru.

Pred pouzitim vaseho noveho ru¢niho mixéru je dalezité, abyste si precetli a dodrzovali véechny pokyny v této
prirucce, a to i tehdy, kduyz mate pocit, ze tento tup spotfebice znate. Najdéte misto pro bezpecné ulozeni této
prirucky pro pozdgjs pouziti. Vaénujte obzvlast pozornost easti ,DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY”.

Tento spotrebic byl navrzen pro napajeni ze standardni domacl sitove zasuvky. Neni urcen pro promuyslove

nebo komereni pouzitl.

Pred prvnim pouzitim

Pred prvnim pouzitim tohoto spotfebite odstrarite a bezpecné zlikvidujte veskeryy obalovy material

a reklamni stitky.

+  Pred prvnim pouzitim vaseho rucniho mixéru umuyjte slehaci nastavce, nastavce na hnéteni testa, slehaci
metlu, tytovy mixér, kelimek a sekacek teplou mudlovou vodou a jemnym hadrikem. Oplachnéte je

a dikladne vysuste.
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@ Pri prvnim zapnuti vaseho rucniho mixeru mizete ucitit zdpach pochézejici z motoru. Toto je normalni
chovani; po zapnuti motoru zdpach zmizi.

VAROVANI:

Nepripojujte napajeci kabel do elektrické zdsuvky dfive, nez
pevné pfipojite pfislusenstvi, jako napriklad slehaci nastavce,
nastavce na hnéteni tésta, slehaci metlu, tycovy mixér

a sekacek. Zajistéte, aby byl voli¢ rychlosti nastaven do
polohy ,,0” (Vypnuto).

Ovladaci tlacitka

Tlacitko vysunuti — pro uvolnénf slehacich nastaveld, nastaved na hnétenf tésta a slehacl metly.

\oli¢ rychlosti 1-5 - pro Slehacl nastavce, nastavce na hneéteni tésta, slabe, stredni a silné slehani slehact
metlou; volit rychlosti M - pro tytovy mixér a funkci sekacku.
Pulzni tlacitko = Voli¢ rychlosti na 1-4, vysoka rychlost, pro silné mixovant; Voli¢ rychlosti na M,

stisknéte pro spusténi funkce tycoveho mixéru a sekacku, uvolnéte pro zastaven( funkce tucoveho mixéru
a sekacku.

Instalace doplikd

Zajistéte, aby byl spotrebit odpojen z napajecl zasuvku.

Zajistéte, aby bul voli¢ ruchlosti nastaven do polohy ,0” (Vupnuto).
Konce ndsady slehaciho nastavce jsou tvarovany tak, aby zapadly do prislusnych otvorl v mixéru.

Kazdy par slehacich nastavcl (drat) a ndstavel na hnéteni tésta ma jeden doplnék osazen objimkou
s velkym promeérem na nasade a druhy je bez objimky na nasade.

Pri nasazovani Slehacich nastavcl, nastavel na hnétenf tésta a Slehact metly zajistéte, aby byly Slehact
nastavce (drat) a nastavce na hnéteni tésta s vetsi objimkou tvaru disku umistény do otvoru s vetsf dirou.
(Cbr. 1)

Pri instalaci vurovnejte ndsady a zatlacte je dold. Vlozte dopliky do otvord tak, aby zacvakly do spravne
polohy (moznéd je budete muset mirné pootacit). Zkontrolujte, zda probéhla instalace bezpecné a spravne

Slehaci nastavec (drat) a nastavec na hnétent tésta
s objimkou

Otvor s vets( dirou

Obr. 1
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Tytovy mixér je vytvarovan tak, aby zapadl do prislusnych otvorl v mixéru.

Pred vloZzenim tycoveho mixéru do dvirek mixéru nejprve pouzijte hlavu tycového mixéru pro zvednut
dvirek mixéru, pak jej zatlacte dolt a nakonec jej otocte proti sméru hodinovych rucicek tak, aby zacvakl
do spravné polohy (pokud neslusite zacvaknuti do spravné polohy, budete jej muset zatlacit dold a otacet
proti sméru hodinovych rucicek, dokud se hlava skutecné nedotkne dolni plachy). Zkontrolujte, zda
probéhla instalace bezpecné a spravneé. (Obr. 2)

Pak jej muzete vlozit do kelimku s potravinami. (Qbr. 3)

Obr. 2 Obr. 3

+  Konce mixéru jsou vytvarovany tak, aby zapadly do prislusnych otvor v sekacku.
Pred vlozenim potravin do misky sekacku musite viozit do misky sekacku ntz sekacku. (Obr. 4)

VAROVANI:
NGz sekacku je velmi ostry, budte prosim opatrni!

Pred vlozenim vika sekacku do dvifek mixéru nejprve pouzijte hlavu vika sekacku pro zvednuti dvirek
mixéru, pak jej zatlacte dold a nakaonec jej otocte proti sméru hodinovych rucicek tak, aby zacvaklo do
spravné polohy (pokud neslusite zacvaknuti do spravné polohy, budete jej muset zatlacit dold a otacet
proti sméru hodinovych rucicek, dokud hlava skutecne nedosahne dolnf plochy). Zkontrolujte, zda
probéhla instalace bezpecné a spravné. (Obr. 5)

V0ozenl mixéru s vikem sekacku do misky sekacku, pak otoceni mixéru ve smeru hodinavych rucicek tak,
aby zacvakl do spravné polohy (obr. 6). Zkontrolujte, zda probéhla instalace bezpecné a sprévné. Pokud
je vlozeni vika sekacku do misky sekacku obtizne, otacte prosim o urcity uhel kanektor pohonu na viku
sekacku. (Obr. 7).
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Obr. 4

Obr. 5

Vbeér rychlosti

Doporuceni pro rychlost:

Obr. 6 Obr. 7

Nastaveni Cinnost Papis

rychlosti

1 Miseni/michani Nejnizsi ruchlost pro michani vetsich mnozstvi
a suchych potravin, jako napriklad mouky a cukru.
Pro miseni 2 ingredienci, jako napriklad michani
slehaného vaje¢ného bilku do smési.

2 Pomalé slehan |ded(ni rychlost pro priddvani tekutin nebo mixovani
saldtovych dresinkd.

3 Miseni/slehani Pro testo nebo kolacovou smés.

4 Mixovani/rychlé slehani Pro slehani smetany. Pro mixovani masla a cukru,
Slehani studenuch pudingu, kremd, apod.

5 Slehant Pro slehani vajec, snéhavych pusinek, bramborove kase,
slehani smetany, majonézy, apad.

M Tycovy mixer Vyroba rznych druh® avocnych a zeleninovych stav

Sekacek Zpracovani potravin, masa nebo zeleninu.

Pouzivani ru¢niho mixéru (pro Slehacl nastavce/nastavce na hnétent tésta/slehact

metlu)

Zajistéte, aby buly slehaci nastavce/nastavee na hnétent tésta/slehaci metla viozeny do prislusnych

otvor® a pevneé zacvaknuty do sprévné polohy.

+  Pripojte spotrebit do standardni elektrické zasuvky v domacnosti.

+  Vlozte ingredience do nddoby vhodné pro mixovani, uchopte rukojet’ mixéru a umistéte slehacl nastavce/
nastavce na hnétenf tésta/slehaci metlu doprostred mixavané potraviny.

« Aby nedoslo pfi zapnuti spotrebice k vustriknuti ingredienci a nebezpeci zranéni, zajistéte, aby buly
slehacl nastavce/ndstavce na hnétenl tésta/slehaci metla pred zapnutim ponofeny do zpracovavane
potraviny. Aby nedoslo k rozstfiknutl, zacnéte vzdy mixovat s nizsim nastavenim ruchlosti na ,1".
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Pomalu zvysujte rychlost na pozadovanou hodnotu pro mixovani (nastaveni 1 je pro nejnizsf rychlost, 5
pro nejvyssi rychlost). Nastaveni rychlosti lze béhem pouzivani ménit otocenim volice rychlosti dopredu
nebo dozadu.

+ Kdykoli a pri jakemkali nastaveni (s vujimkou ,0") miZete pouzit pulzni tlacitka. Stisknéte pulzni tlacitko
pro zvyseni vukonu spotrebice a jeho rychlosti na maximum (nastaveni rychlosti ,5"). Pulzni tlacitko
je ekvivalentni nastaveni ,5", takze je-li nastaveno ,5", stisknutl pulzniho tlacitka nedodd zadny dals
vykaon.

+  Premistujte mixér béhem mixovani slabym kruhovgm pohybem, aby bylo mixovani slehacimi nastavci/

nastavci na hnetenf tésta/slehacl metlou utinné. Obtas mixeér zastavte a pomaci plastove $pachtle
seskrabte strany nadoby na mixovani; pak pokracujte v mixovani.

UPOZORNENI: Nedovolte, aby slehaci nastavce nebo néstavce na hnéteni tésta behem provozu mixéru
narazely do stran nadoby na mixovani, protoZe by to zplsobilo poskozeni slehacich nastavcli/nastavci na
hnéteni tésta/slehaci metly.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k prehiati mixéru, nepouzivejte jej vice nez 10 minut bez preruseni.
Pred opétovngm spusténim nechte spotfebi¢ vychladnout na pokojovou teplotu.

Pouzivani ru¢niho mixéru (tycovy mixér)
+  Zajistéte, aby byl tycovy mixér vlozen do dvifek mixéru a pevné zacvaknut do sprévné polohy.
+  Pripojte spotrebit do standardni elektrické zasuvky v domacnosti.

+  Vlozte ovoce/zeleninu a vodu do kelimku pro michani, uchapte rukojet’ mixéru a umistéte hranu tycoveho
mixeru proti vnitinimu povrchu kelimku.

+  Aby po zapnutl spotrebice ingredience nevystiikly a nehrozilo nebezpet! zranénl, drzte kelimek jednou
rukou. Pak nastavte voli¢ rychlosti na ,M". Stisknete pulznf tlacitko pro spusténi spotrebice.

*  Pro zlepseni michani mdzete mixér po vnitfnim povrchu kelimku posouvat mirné nahoru a dold.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k prehiati mixéru, nepouzivejte jej déle nez 1 minutu bez preruseni
a nemichejte tvrdé potraviny, jako napfiklad mrkev. Pfed opétovngm spusténim nechte spotfebi¢
vychladnout na pokojovou teplotu.

Pouziti ru¢niho mixeru (pro sekacek)

«  Zajistéte, aby bul sekacek vlozeny do dvifek mixéru a bezpetneé zacvaknuty na své misto.

«  Zajistéte vlozenl ingrediencl z masa/zeleniny do misky sekacku za ucelem zpracovani.

»  Pripojte spotrebit do standardnf elektrické zasuvky v domacnosti.

+ Vlozte ingredience z masa/zeleniny do misky sekacku za ucelem zpracavani. Uchapte rukojet’ mixéru.
+  Nastavte voli¢ rychlosti na ,M". Stisknéte pulzni tlacitko pro spusténi spotrebice.

«  Pro kvalitngjsi michani muazete kazdych nekolik sekund lehce stisknout a podrzet pulzni tlacitko.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k prehrati mixéru, nepouzivejte jej vice nez 1 minutu bez preruseni.
Pred opétovngm spusténim nechte spotrebi¢ vychladnout na pokojovou teplotu.
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Odstrante slehaci nastavce nebo nastavce na hnéteni tésta/slehaci metlu/tycovy
mixér/sekacek

Nastavte voli¢ ruchlosti do polohy ,0” (Vypnuto).

Vypnete spotrebit v misté napajeni.
Odpojte spotrebit od zdroje energie.

Pro nastavce na hnéteni tésta/slehaci nastavee/slehaci metlu — Stisknete tlacitko vysunuti, vyjmete

Slehacl ndstavce/ndstavce na hneteni tésta/slehaci metlu z mixéru.
Pro tytovy mixér — Otocte tycovy mixér ve smeru hodinovych rucicek az na konec a vytdhnéte jej

7 dvifek mixéru.

Pro sekacek — Otocte jednotku mixéru proti sméru hodinovych rucicek az na kanec a vytadhnéte ji ze

sekacku.

Poznamka: Nikdy se nepokousejte uvolnovat slehaci nastavee/ndstavee na hnéten tésta/slehaci metlu
nebo otacet tycovym mixérem/sekackem behem pouZivani rucniho mixéru. Vujméte dopliky (slehact
nastavce/nastavce na hnétenl tésta/slehact metlu/tucovy mixeér/sekacek) z nddoby/kelimku aZ po uplném

zastaven( véech dil0.

Poznadmka: Jestlize mackate tlacitko vysunuti pro odstranéni doplikyd, vzdy musi byt nastaven vali¢

rychlosti na ,0" (vypnuto).

RESENI PROBLEMU

Z3vada: Pricina:

Naprava:

Spotrebit nefunguje.

Sitovd zastreka neni pripojena do
elektrické zasuvkuy.

Pripojte sitovou zastreku do
elektrickeé zasuvky.

Spotfebit nenf zapnuty.

Pouzijte prepinac se 6 polohami
pro zapnutl spotrebice.

Dopliky nejdou odstranit.

Nestiskli jste tlacitko vysunuti.

Stisknéte tlacitko vysunuti pro
odstranéni doplik( ze spotrebice.

Spotrebic nemixuje.

Dopliky nebyly uplne
zacvaknuty.

Zajistéte, aby byly dopliky
zatlaceny do otvord tak, abyste
uslugeli a ucttili zacvaknuti do
spravneé polohu.

Tucovy mixér nebo
sekacek nefunguje

Voli¢ rychlosti je na 1-5 Nebylo
stisknuto pulzni tlacitko

Nastavte voli¢ rychlosti na M.
Stisknéte pulzni tlacitko
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PECE A CISTENI

NEPONORUJTE tento spotfebi¢ do vody ani jiné tekutiny.

«\/zdy zajistéte, abu byl volic rychlosti v poloze ,0” (Vupnuto) a aby bulo na napajeci zasuvce vypnuto
napajeni. Pak vytahnéte zastreku z napajeci zasuvku.

«  Pro nastavce na hnétenl tésta/slehacl nastavce/slehaci metlu — Stisknéte tlacitko vysunuti, vujmete
Slehaci nastavce/nastavce na hnéteni testa/slehaci metlu z mixéru.

«  Pro tycovy mixeér — Otocte tucavy mixér ve smeéru hodinovych rucicek az na konec a vutadhnéte jej
z dvifek mixeru.

+  Pro sekdacek — Otacte jednotku mixéru proti sméru hodinovych rucicek az na konec a vytdhnéte ji ze
sekacku.

+ Pomoci gumove $pachtle ocistéte slehaci nastavee/nadstavee na hnétent tésta/slehaci metlu/tycovy mixer/
nuz sekacku/misku sekacku/viko sekatku. Pak umujte vnitfni pavrch slehacich nastaved/ndstaved na
hnetenf tésta/slehaci metlu/tucového mixeru/noze sekacku/misky sekatku/vika sekacku teplou mudlovou
vodou a jemnym hadrtkem. Oplachnéte je a dukladné vysuste.

«  Cisteni tycového mixéru — tycovy mixér mizete rovnéz umyt naplnénim kelimku ¢istou vodou a pak jejim
zamichanim.

+  Nedoporutujeme cistit dopliky v mucce nadobl.
«  Ocistete télo mixéru a vnejsi povrch vika sekacku jemnym vihkgm hadfkem a vysuste jej.
»  Odstrante z napajeciho kabelu jakékoli nadbutecne ¢asti potravin.

+  Nikdy nepouzivejte pro cisteni ostré cistici produkty, cisticl produkty s brusngm ucinkem nebo predmety
s ostrgymi hranami.

+  Umistéte spotrebic a dopliky na suché a chladné misto.

VAROVANI:
NGz sekacku je velmi ostrg, budte prosim pfi jeho ¢isténi
opatrnil!
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TECHNICKE UDAJE

Zdr0] ENEIGIE oo 220-240V, ~ 50 Hz

Spotreba energie. ..o 500 W

THda 0ChraNY v Il E

Max. doba ProvOzZU ......cccovveveeeeie 10 minut - pro slehaci nastavec, nastavec na hnétenf tésta, slehact

metlu; 1 minuta — pro tycovy mixér; 10 sekund — pro sekacek
Typovy stitek (D 50 * S 30 mm)

PHHM 6325

AC 220-240 V, 50 Hz, 500 W
V(robce/Importér:

FAST CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 211
CZ-10000; CESKA REPUBLIKA

Lle® C€ O]t X

Poznamka: V disledku neustalého vylepsovani se design a technické Udaje vaseho produktu mohou
mirne lisit od obrazku uvedeného na abalu.

__-';:'- '?':. Obal tohoto produktu je vyroben z recuklovatelnych materiadld. Obalovy materidl mizete odevzdat
- ol o

gLty do nékterého z verejnych sbérnych dvord.

\\ Vyfazené spotrebice nepatfi do domaciho odpadul Aby bulu splnény pozadavky platné legislativy,
odneste vyrazene spotiebice po uplynuti jejich zivotnosti do sbérného dvora, kde bude provedeno
g\ jejich roztfideni. Timto zplsobem lze recyklovat jakykoli cenny materidl obsazeny ve starych
spotrebicich a je chranéno i Zivotnf prostredi. Odpovédné mistni Ufady nebo jejich provozovatelé
I 7pracovani odpadu.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obci k uklddani odpadu.

5, LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektricke
b i\ a elektronické vyrobky nesmf byt priddny do bézného komunalniho odpadu. Ke spravne likvidaci,
obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na urtend sbernd mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pri
koupi ekvivalentntho noveho produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZete zachovat
cenneé prirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostredi
a lidske zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravne likvidace odpadl. Dalsi podrobnosti si
vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zarizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symbol je platny v Evropske unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliuje veskere zdkladni pozadavky smeérnic EU, které se na ngj vztahuiji.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikacl se mohou meénit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme

Si prdvo na jejich zmenu.

Cestina je pavodni verze.
Adresa vyrobce: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecks 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za kupu produktu znacky PHILCO. Aby vam tento spotrebit dobre sluzil, precitajte si, prosim,
vsetky pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si pozorne vsetky pokyny, a to aj vtedy, ked mate
pocit, ze tento typ spotrebica poznate.

Ak nebudete spotrebit pouzivat alebo ak ho chcete ocistit,
odpojte ho od sietovej zasuvky.

Tento spotrebic nesmu pouzival osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami
(vratane deti), alebo osoby s nedostatkom skusenostf

a znalosti, ak nie sU pod dozorom alebo ak nedostal
pokyny na pouzivanie spotrebita od osoby zodpovedne) za
ich bezpecnost.

Deti musia byt neustale pod dozorom, aby sa s tymto
spotrebicom nehrali.

Aby nedoslo k poziaru, Urazu elektrickgm prudom alebo
Zraneniu, neponarajte napajaci kabel, zastrcku ani spotrebic
do vody Ci akejkolvek ingj tekutinu.

Nedovolte, aby napajaci kabel visel cez okraj stola alebo
pracovne] dosky, aby sa dotykal horucich povrchov alebo
aby bol zamotany.

Neumiestnujte tento spotrebic na plunovy horak c¢i elektricky
spordk alebo do ich blizkosti, alebo na akékolvek miesto,
kde by sa dotyukal zahriatej ruru.

Nepouzivajte akykolvek spotrebiC s poskodenym napajacim
kablom alebo zastrckou, ak spotrebic vykazuje poruchu
alebo je akokolvek poskodendy.

Vyvarujte sa kontaktu s pohyblivgmi castami.

Mozete pouzival gumovu skrabku, ale iba vtedy, ked pristro
nie je v prevadzke.
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« Tento spotrebiC je urCeny iba na domace pouzitie.
Nepouzivajte spotrebic na iné Ucely, nez na ktaré je urcendy.
Nepouzivajte spotrebic vonku.

+ Pred Cistenim ho nechajte vychladnut.

+ Nepokusajte sa tento spotrebic opravovat alebo rozoberat.
Nie su v nom ziadne sucasti, ktore by ste mohli sami opravit.

* Nepripajajte spotrebiC do elektrickej zasuvky, kym neboll
vSetky diely zostavené podla pokynov.

» Pouzivajte ho na suchom rovnom povrchu.

Nepouzivajte ho v drezoch, na odkvapkavacoch alebo na
nerovnych povrchoch.

* NemieSajte tvrde ingrediencie alebo ovocné jadra.

» Pouzivajte iba originalne Slahacie ndsadce a nasadce Na
hnetenie cesta dodavané k rucnému mixeru.

Nikdy nepouzivajte odlisné prislusenstvo (3lahaci nasadec
a nasadce na hnetenie cesta) sucasne.

« \/zZdy zaistite, aby boli slahacie nasadce alebo nasadce
na hnetenie cesta pred zapnutim spotrebica spravne
umiestnene.

+ /aobchadzajte s rucnym mixérom a doplnkami opatrne.
Nikdy nestrkajte prsty do naddoby na mixovanie alebo do
blizkosti slahacich nasadcov Ci nasadcov na hnetenie cests,
ak je spotrebic v prevadzke.

* Nerozoberajte tento spotrebic¢ a nikdy sa don nepokusajte
vkladat kovové predmety.

« Udrzujte ruky, vlasy, oblecenie, Spachtle a iné kuchynskeé
pomocky v dostatocnej vzdialenosti od pohybujucich sa
nasadcov na slahanie, ak je spotrebic v prevadzke.
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» Nikdy neponarajte tento spotrebiC do vody ani ingj tekutinu.

* Pred Cistenim vzdy odstrante z mixera doplnku.

» Nikdy neohybajte sietovy kabel a neomaotavajte ho okolo
tohto spotrebica, pretoze by mohlo dojst k zlomeniu kabla.

» Po ukonceni pouzivania, pred premiestnenim spotrebica,
pred nasadenim alebo odobranim dielov a pred Cistenim
vZdy vupnite spotrebic aj napajaciu zasuvku.

* Nepouzivajte tento spotrebic, ak stojite na vihkom povrchu
alebo ak su vihke vase ruky ¢i spotrebic.

» Pocas pouzivania nenechavajte tento spotrebi¢ bez dozoru.

« Nikdy nezapinajte tento spotrebic, ak je néddoba na
mixovanie prazdna, inak moze dojst k prehriatiu motora.

Varovanie

« Ak je paskodeny napdjaci kabel, musi ho vumenit vyrobca,
jeho servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba,
aby bolo vylucene akékolvek nebezpecenstvo.

+ Tento produkt nebol navrhnuty na iné pouzitie, nez je
uvedeneé v tejto prirucke.

+ Pouzivajte iba originalne (OEM) prislusenstvo. Pouzitie iného
nez originadlneho prislusenstva ma za nasledok zvysene
nebezpecenstvo nehdd. Nenesieme zodpovednost za
akekolvek nehody alebo poskodenia v dosledku pouzivania
ineho nez originalneho prislusenstva.

Pouzitie neariginalneho prislusenstva a nasledné poskodenie
spotrebiCa ma za nasledok stratu akychkolvek narokov
V ramci zaruky.

Uchovajte tieto pokyny!
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VLASTNOSTI VASHO RUCNEHO MIXERA

A) Jednotka mixéra (D Tlacidlo vysunutia, @ Pulzné tlacidlo, @ Voli¢ rychlosti)
B) Nasadec na hnetenie cesta

() Sltahaci nasadec (drot)

D) Slahaci nasadec (pas)

E) Slahacia metla

F) Tucovy mixeér

G) Nadoba s vekom (pre tucovy mixeér)

H) Sekacik (@ Veko sekatika, @ Noz sekatika, @ Miska sekacika)

POPIS VASHO RUCNEHO MIXERA

Blahozeldme vam ku kupe vasho nového rucného mixeéra.

Pred pouzitim vasho nového rucéného mixéra je dolezite, aby ste si precitali a dodrziavali vsetky pokunuy v tejto
prirucke, a to aj vtedy, ked mate pocit, Ze tento tup spotrebita poznate. Najdite miesto na bezpecné ulozenie
tejto prirucky na neskorgie pouzitie. Venujte obzvlast pozornost ¢asti ,DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY".

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty na napdjanie zo Standardnej domacej sietovej zasuvky. Nie je urceny na

priemuselneé alebo komertne pouzitie.
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Pred prvym pouzitim
+  Pred prvym pouzitim tohto spotrebica odstrante a bezpectne zlikvidujte vsetok obalovy materidl
a reklamne stitkuy.

*  Pred prvgm pouzitim vasho ruéného mixéra umyte slahacie nasadce, ndsadce na hnetenie cesta,
Slahaciu metlu, tycovy mixér, nddobu a sekacik teplou mydlovou vodou a jemnou handrickou. Oplachnite
ich a dokladne vysuste.

« @ Pri prvom zapnuti vasho ru¢ného mixéra mozete ucitit zapach pochadzajuci z motora.

Toto je normalne spravanie; po zapnuti motora zapach zmizne.

VAROVANIE:

Nepripdjajte napdjaci kdbel do elektrickej zasuvky skor,

nez pevne pripojite prislusenstvo, ako napriklad $lahacie
ndsadce, nasadce na hnetenie cesta, slahaciu metlu, tyéovy
mixér a sekacik. Zaistite, aby bol voli¢ rgchlosti nastaveny
do polohy ,,0” (Vypnuté).

Ovlddacie tlacidla
» Tlacidlo vysunutia — na uvolnenie slahacich nasadcov, ndsadcov na hnetenie cesta a Slahace] metly.

«\oli¢ rychlosti 1 - 5 — pre slahacie nasadce, nasadce na hnetenie cesta, slabé, stredné a silné slahanie
Slahacou metlou; voli¢ rychlosti M — pre tucovy mixér a funkciu sekacika.

+ Pulzne tlatidlo - Voli¢ rychlosti na 1 -4, vysoka rychlost, pre silné mixovanie; Voli¢ rychlosti na M,
stlacte na spustenie funkcie tycoveho mixéra a sekacika, uvolnite na zastavenie funkcie tu¢oveho mixéra
a3 sekacika.

Instalacia doplnkov

«  Zaistite, aby bol spotrebi¢ odpojeny od napdjace] zasuvkuy.

+  Zaistite, aby bol voli¢ rychlosti nastaveny do polohy ,0" (Vupnuté).

+  Konce ndsady slahacieho nasadca su tvarovane tak, aby zapadli do prislusnych otvorov v mixeéri.

Kazdy par $lahacich nasadcov (drot) a nasadcov na hnetenie cesta ma jeden doplnok osadeny objimkou
s velkym priemerom na nasade a druhy je bez objimky na nasade.

Pri nasadzavani slahacich nasadcov, nasadcov na hnetenie cesta a Slahacej metly zaistite, aby boli
slahacie nasadce (drot) a ndsadce na hnetenie cesta s vacsou objimkou tvaru disku umiestnené do otvoru
s vatsou dierou. (Obr. 1)

Pri instaldcii vyrovnajte ndsady a zatlacte ich dole. Vlozte doplnky do otvorov tak, aby zacvakli do
spravnej polohy (moZno ich budete musiet mierne poototit). Skontrolujte, ¢i prebehla instalacia bezpecne
a spravne
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Slahaci nasadec (drot) a nasadec na hnetenie cesta
s objimkou

Otvor s vatsou dierou

Obr. 1

«  TyCovy mixér je vytvarovany tak, aby zapadol do prislusnych otvorov v mixeéri.
Pred vloZzenim tucovéha mixera do dvierok mixéra najprv pouzite hlavu tucového mixéra na zdvihnutie
dvierok mixéra, potom ha zatlacte dole a nakoniec ho otocte prati smeru hodinovych ruticiek tak,
aby zacvakol do spravnej polohy (ak nepocujete zacvaknutie do spravnej polohy, budete ho musiel!
zatlacit dole a otacat proti smeru hodinavych ruticiek, kum sa hlava skutocne nedatkne dolnej plochu).
Skontrolujte, ¢i prebehla instalacia bezpetne a spravne. (Obr. 2)

Potom ho mozete vlozit do nadoby s patravinami. (Obr. 3)

@
.

Obr. 2

+  Konce mixéra su vytvarovane tak, aby zapadli do prislusnych otvorov v sekaciku.
Pred vloZzenim potravin do misky sekacika musite vlozit do misky sekacika noz sekacika. (Obr. 4)

VAROVANIE:
N6z sekacika je velmi ostry, budte, prosim, opatrnil
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Pred vlozenim veka sekdcika do dvierok mixera najprv pouzite hlavu veka sekacika na zdvihnutie dvierok

mixéra, patom ho zatlacte dole a nakoniec ho otocte proti smeru hodinavych ruciciek tak, aby zacvaklo
do spravnej palohy (ak nepocujete zacvaknutie do spravnej polohy, budete ho musiet zatlacit dole

a otacat proti smeru hodinavych ruticiek, kym hlava skutotne nedosiahne dolnu plochu). Skontrolujte, ¢i
prebehla instaldcia bezpecne a spravne. (Obr. 5)

V0ozenie mixéra s vekom sekacika do misky sekacika, potom otocenie mixéra v smere hodinovych
ruciciek tak, aby zacvakol do spravnej polohy (obr. 6). Skontrolujte, ¢i prebehla instalacia bezpecne
a spravne. Ak je vlozenie veka sekacika do misky sekacika tazke, otocte, prosim, o urcity uhol konektor
pohonu na veku sekacika. (Obr. 7).

Obr. 4 Obr. 5 Obr. 6 Obr. 7
Vber rychlosti
Odpordcanie pre rgchlost:
Nastavenie = :
rgchlosti Cinnost Popis
1 Miesenie/miesanie Najnizsia rgchlost na miesanie vacsich mnozstiev
a suchych potravin, ako napriklad muky a cukru.
Na miesenie 2 ingrediencil, aka napriklad miesanie
Slahaneého vajecného bielka do zmesi.
2 Pomalé slahanie Idedlna rychlost na priddvanie tekutin alebo mixovanie
$aldtovych dresingov.
3 Miesenie/slahanie Pre cesto alebo kolacovu zmes.
4 Mixovanie/rychle slahanie Na slahanie smotany. Na mixovanie masla a cukru,
Slahanie studenych pudingov, krémov a pad.
5 Stahanie Na élahanie vajec, snehovych pusiniek, zemiakavej
kase, slahanie smotany, majonézy a pad.
M Tycovy mixeér Vyroba roznych druhov ovocnuch a zeleninovych Stiav
Sekacik Spracovanie potravin, masa alebo zeleninu.
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Pouzivanie ru¢ného mixéra (pre $lahacie ndsadce/nasadce na hnetenie cesta/
slahaciu metlu)

«  Zaistite, aby boli slahacie ndsadce/nasadce na hnetenie cesta/slahacia metla viozené do prislusnych
otvorov a pevne zacvaknuté do spravnej polohu.

»  Pripojte spotrebi¢ do Standardnej elektrickej zasuvky v domacnosti.

» Vlozte ingrediencie do naddoby vhodnej na mixovanie, uchopte rukovat mixéra a umiestnite slahacie
nasadce/nasadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu doprostred mixovanej patravinu.

+  Aby nedoslo pri zapnutl spotrebita k vystreknutiu ingrediencii @ nebezpecenstvu zranenia, zaistite,
aby boli slahacie ndsadce/ndsadce na hnetenie cesta/slahacia metla pred zapnutim ponorené do
spracavavane] potraviny. Aby nedoslo k rozstreknutiu, zacnite vzdy mixovat' s nizsim nastavenim rychlosti
rychlost, 5 pre najvyssiu rychlost). Nastavenie ruchlosti je mozné pocas pouzivania menit’ otocenim volica
rychlosti dopredu alebo dozadu.

+  Kedukolvek a pri akomkolvek nastaveni (s vgnimkou ,0") mozete pouzit pulzné tlacidlo. Stlacte pulzné
tlacidlo na zvysenie vykonu spotrebica a jeho rychlosti na maximum (nastavenie rychlosti ,5"). Pulzné
tlacidlo je ekvivalentné nastavenie ,5", takze ak je nastaveneé ,5", stlactenie pulzného tlacidla nedoda
Ziadny dalsi vykon.

«  Premiestiiujte mixér potas mixovania slabym kruhovym pohubom, aby bolo mixovanie Slahacimi
ndsadcami/nasadcami na hnetenie cesta/slahacou metlou ucinné. Obcas mixér zastavte a pomocou
plastovej spachtle zoskrabte strany nddoby na mixovanie; potom pokracujte v mixovan.

UPOZORNENIE: Nedovolte, aby slahacie nasadce alebo nasadce na hnetenie cesta pocas prevadzky
mixéra narazali do stran nédoby na mixovanie, pretoze by to spasobilo poskodenie §lahacich nasadcov/
nasadcov na hnetenie cesta/stahacej metly.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k prehriatiu mixéra, nepouzivajte ho viac nez 10 mintGt bez prerusenia.
Pred opatovngm spustenim nechajte spotrebi¢ vychladnut'na izbovu teplotu.

Pouzivanie ru¢ného mixéra (tycovy mixer)
«  Zaistite, aby bol tucovy mixér viozeny do dvierok mixéra a pevne zacvaknuty do sprévnej polohu.
+  Pripojte spotrebi¢ do standardnej elektrickej zasuvky v domacnosti.

»  VloZte ovocie/zeleninu a vodu do nadoby na miesanie, uchopte rukoval mixéra a umiestnite hranu
tytoveho mixéra proti vnutornému povrchu nadobu,

+ Aby po zapnuti spotrebica ingrediencie nevystriekli @ nehrozilo nebezpecenstvo zranenia, drzte nadobu
jednau rukou. Patom nastavte voli¢ rychlasti na ,M”. Stlacte pulzne tlacidlo na spustenie spotrebica.

+  Na zlepsenie miesania mozete mixér po vnutornom povrchu nadoby postivat mierne hore a dole.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k prehriatiu mixéra, nepouzivajte ho dlhsie nez 1 mindtu bez prerusenia
a nemiesajte tvrdé potraviny, ako napriklad mrkvu. Pred opatovngm spustenim nechajte spotrebi¢
vychladnat'na izbovi teplotu.
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Pouzitie ru¢ného mixéra (pre sekacik)
+  Zaistite, aby bol sekdcik viozeny do dvierok mixéra a bezpetne zacvaknuty na svoje miesta.
Zaistite vlozenie ingrediencil z masa/zeleniny do misky sekacika s cielom spracovania.
Pripojte spotrebi¢ do Standardnej elektrickej zasuvky v domacnosti.
+  Vlozte ingrediencie z masa/zeleniny do misky sekacika s cielom spracovania. Uchopte rukovat mixéra.
+  Nastavte voli¢ rychlosti na ,M". Stlacte pulzné tlacidlo na spustenie spotrebica.
«  Pre kvalitnejsie miesanie mozete kazdych niekolko sekund mierne stlacit a podrzat’ pulzne tlacidlo.

UPOZORNENIE: Aby nedoslo k prehriatiu mixéra, nepouzivajte ho viac nez 1 minatu bez prerusenia.
Pred opatovngm spustenim nechajte spotrebi¢ vychladnat'na izbovu teplotu.

Odstrante slahacie nasadce alebo nasadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu/
tucovy mixer/sekacik
» Nastavte voli¢ rychlosti do polohy ,0" (Vypnuté).

\ypnite spotrebi¢ v mieste napajania.

Odpojte spotrebi¢ od zdroja energie.

+ Pre nasadce na hnetenie cesta/slahacie ndsadce/slahaciu metlu - Stlacte tlacidlo vysunutia, vyberte
Slahacie nasadce/nasadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu z mixéra.

«  Pre tycovy mixér — Otocte tycovy mixér v smere hodinovych ruciciek az na koniec a vytiahnite ho
z dvierok mixéra.

Pre sekacik — Otocte jednotku mixéra proti smeru hodinovych ruciciek az na kaniec a vytiahnite ju zo
sekacika.

Poznamka: Nikdy sa nepokusajte uvolriovat slahacie ndsadce/ndsadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu
alebo otacat tycovym mixérom/sekacikom pocas pouzivania rucného mixéra. Vuberte doplnky ($lahacie
nasadce/nasadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu/tycovy mixér/sekacik) z nadoby aZ po uplnom
zastaven véetkych dielov.

Poznamka: Ak stlacate tlacidlo vysunutia na odstranenie doplnkov, vzdy musi but’ nastaveny volic
rychlosti na ,0" (vypnuté).
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RIESENIE PROBLEMOV

Porucha: Pricina: Naprava:

Spotrebi¢ nefunguje. Sietova zastrtka nie je pripojend do | Pripojte sietovu zastreku do
elektrickej zasuvku. elektrickej zadsuvky.
Spotrebit nie je zapnuty. Pouzite prepinat so 6 polohami na

zapnutie spotrebica.

Doplnky sa nedaju Nestlacili ste tlacidlo vysunutia. Stlatte tlatidlo vysunutia na
odstranit. odstrdnenie doplnkov zo spotrebica.
Spotrebic nemixuje. Doplnky neboli uplne zacvaknuté. Zaistite, aby boli doplnky zatlactené

do otvorov tak, aby ste zaculi
a ucitili zacvaknutie do spravnej

polohu.
Tycovy mixér alebo Voli¢ rychlosti je na 1-5. Nebolo Nastavte voli¢ rychlosti na M.
sekacik nefunguje stlacené pulzne tlacidlo Stlacte pulzné tlacidlo

STARQSTLIVOST A CISTENIE

NEPONARAJTE tento spotrebit do vody ani inej tekutiny.

« Vzdy zaistite, aby bol voli¢ rychlosti v polohe ,0" (Vupnuté) a aby bolo na napajacej zasuvke vypnuté
napajanie. Potom vytiahnite zastreku z napdjace] zadsuvky.

«  Pre ndsadce na hnetenie cesta/slahacie ndsadce/slahaciu metlu — Stlacte tlacidlo vusunutia, vyberte
Slahacie nasadce/nasadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu z mixéra.

+  Pre tytovy mixeér — Otocte tycovy mixér v smere hodinovych ruciciek az na koniec a vytiahnite ho
Z dvierok mixeéra.

»  Pre sekacik — Otocte jednotku mixéra proti smeru hodinovuych ruciciek az na koniec a vytiahnite ju zo
sekacika.

+Pomocou gumovej $pachtle ocistite slahacie nasadce/nadsadce na hnetenie cesta/slahaciu metlu/tycovy
mixer/noz sekacika/misku sekacika/veko sekacika. Potom umute vnutorny povrch slahacich ndsadcov/
nasadcov na hnetenie cesta/slahace] metly/tytoveho mixéra/noza sekacika/misky sekdcika/veka
sekacika teplou mydlovou vodou a jemnou handrickou. Oplachnite ich a dokladne vususte.

«  Cistenie tycoveho mixéra — tycovy mixér mozete takisto umyt naplnenim nadoby gistou vodou a potom
jej zamiesanim.

+  Neodporutame cistit doplnky v umuvacke riadu.

«  Ocistite telo mixéra a vonkajsi povrch veka sekdcika jemnou vihkou handrickou a vysuste ho.

»  Odstrante z napajacieho kabla akékolvek nadbytocné ¢asti potravin.

»  Nikdy nepouzivajte na cistenie ostré Cistiace produkty, Cistiace produkty s brusnym ucinkom alebo
predmety s ostrgmi hranami.

+  Umiestnite spotrebi¢ a doplnky na suché a chladné miesto.
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VAROVANIE:
N6z sekacika je velmi ostry, budte prosim pri jeho Cisteni
opatrnil!

TECHNICKE UDAJE

Zdr0j ENergie ..o 220-240V, ~ 50 Hz

Spotreba energie .., 500 W

Trieda 0ChraNU ..o Il El

Max. €3S Prevadzky.....cooovvvveveeiieien 10 minut - pre $lahacl ndsadec, ndsadec na hnetenie cesta, $lahaciu

metlu; 1 minuta — pre tu¢ovy mixeér; 10 sekund — pre sekacik
Typovy stitok (D 50 * S 30 mm)

PHHM 6325

AC 220-240 V, 50 Hz, 500 W
Vyrobca/Importér:

FASTCR, a. s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111

CZ-10000; CESKA REPUBLIKA

Lle® C€ o]t X

Pozndmka: V dosledku neustdleho vulepsovania sa dizajn a technicke Udaje vasho produktu mozu mierne
lisit od obrdzka uvedeného na obale.

£a0, Obal tohto produktu je vurobeny z recuklovatelnych materiadlov. Obalovy materidl mozete odovzdat
do niektoreho z verejnuch zbernych dvorov.

, Vyradene spotrebice nepatria do domaoveho odpadu! Aby boli splnené poziadavky platnej legislativy,
odneste vyradené spotrebite po uplynuti ich zivotnosti do zberného dvora, kde sa vukond ich
g\ roztriedenie. Tumto sposobom je mozneé recyklovat akykolvek cenny materidl nachadzajuci sa
v staruch spotrebitoch a je chrdnené aj zivotné prostredie. Zodpovedneé miestne Urady alebo ich
I prevadzkovatelia spracovania odpadu.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

5 LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievaodnych dokumentoch znamend, ze pouzité elektricke
b i\ a elektronickeé vyrobky nesmu byt pridané do bezného komundlneho odpadu. Pre spravnu

likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne

— v niektorych krajinadch Europskej unie alebo v ingch eurdpskych krajindch mozete vrdtit svoje
vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou
tohto produktu pomo6zete zachoval cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na zivotneé prostredie a (udske zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho radu alebo najblizsieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu but v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej inie

Ak chcete likvidovatl elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Europskej unii. Ak cheete tento vyrobok zlikvidovat, vuziadajte si potrebne
informacie o sprdvnom sposabe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

c E Tento vyrobok splia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari vztahuju.

Zmeny Vv texte, dizajne a technickych $pecifikdcidch sa mozu menit bez predchddzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pradvo na ich zmenu.

Cestina je povodna verzia.
Adresa vyrobcu: PHILCO, Praha 10, Cernokostelecks 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Tisztelt Vasarlg,
Koszonjuk, hogy megvasarolta a PHILCO marka termekét. Annak érdekében, hogy a készuléknek jo hasznat
vegue, olvasson el minden utasitast ebben a felhasznaloi kézikonyvben.
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TARTALOM

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A KEZI KEVERD TULAIDONSAGA .- 6
AKEZIKEVERS LEIRASA e e e 6

Az els6 hasznalat elstt

Kezel6gombaok
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Figuelmesen olvassa el az utasivasokat akkor is, ha ugy érzi,

hogy ezt a fajta keszuleket ismeri.

* Ha nem hasznalja a készuléket, vagy ha megszeretne
tisztitani, midig huzza ki a haldzati kabelt a halozati
aljzatbol.

« Ezt a készuléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai,
szellemi vagy mentalis képességli személyek (beleértve
a gyermekeket is), elégtelen tapasztalattal és tuddssal
rendelkez® szemelyek, ha nincsenek felugyelet alatt,
vagy nem kaptak tajekoztatast a berendezeés hasznalatara
vonatkozoan a biztonsagukeért felelds szemelytol.,

* A guermekeknek allandoan felugyelet alatt kell lennidk,
hogy ne jatsszanak a készulekkel.

Az dramutes elkertlése vegett ne meritse a tapkabelt,

a villdsdugot vagy a készuléket vizbe vagy mas folyadekba.

* Ne engedje, hogy a tapkabel lelogjon az asztalrol vagy
a munkafelUletrél, hogy érintkezzen forro feluletekkel vagy
0ssze leguen tekeredve.

« A készuléket ne tegye forré gdz- vagy villanytizhelure,
se annak kozelébe, vagy olyan helyre, ahol forro sttdvel
érintkezhetne.

* Ne hasznalja a készuléket, ha a tadpkabel vagy a csatlakozo
serult, vagy ha a készulék hibat mutat, vagy mas modon
serult.

* Ne érjen a mozgo alkatrészekhez. Hasznaljon gumitisztitat,
de csak akkor, ha a gép ki van kapcsolva.

« A készuléek csak otthoni hasznalatra keszult.
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A készuléket a rendeltetésetol elterd ceélokra hasznalni tilos.
Ne hasznalja a berendezeést a szabadban.

Tisztitas el6tt hagyja a keszuléket kihulni.

A készuléket ne akarja megjavitani vagy szétszedni.

A készulék nem tartalmaz olyan alkatrészek, amelyeket
gnalléan megjavithatna.

Ne csatlakoztassa a készuléket az elektromos aljzathoz,
amig az 0sszes alkatrész utasitdsok szerint 6ssze nem lett
szerelve.

Csak szaraz, sima felUleten hasznalja. Ne hasznalja
mosogatéban, csopogtetdkon vagy eguenetlen felUleten.
Ne keverjen kemeény hozzavaltkat vagy gyumolcsmagokat.
Csak eredeti kevertket es habvertket hasznaljon, melyek
a kezi keverthoz mellékelve voltak. Soha ne hasznaljon
kulonbozo tartozékokat (keverd, habverd, dagaszto fe))
egyszerre.

Mindig gy6zddjon meg, hogy a kevertk vagy a dagaszto
fejek helyesen vannak elhelyezve, mieldtt bekapcsolna

a készuléket.

Ovatosan kezelje a kezi keverdt és a tartozékokat.

Soha ne tegue az ujjait a keveréedenybe vagy a habversk
vagy keverdk kozelébe, amikor a készulék mukadik.

Ne szedje szét a készuléket, és soha ne probaljon
fémtarguakat belehelyezni.

A készulék hasznalatakor tartsa tavol a kezét, hajat,
ruhazatat, spatuldjat és mas konyhai eszkozoket a mozgo
fejektol.

A keészUuléket soha ne meritse vizbe vagy mas folyadekba.
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+ Hasznalat eldtt tavolitsa el a keverdrél a kiegészitéket.

« A halozati vezetéket ne tekerje rd a készulék hazara, és ne
tekerje szorosan 0ssze, a vezetek elszakadhat.

« Miutan befejezte a készulék hasznalatat, dthelyezese eldtt,
az alkatrészek felhelyezese vagy eltdvolitasa és a tisztitas
el6tt, mindig kapcsolja ki a készuléket es a tdpeguseget is.

* Ne hasznalja a készuléket, ha nedves feluleten all vagy ha
a keze vagy a keészulék nedves.

« Mukodes kozben a keszuleket ne hagyja felugyelet nelkdl.

* Soha ne kapcsolja be a keszuléket, ha a kevertedeny Ures,
ellenkezd esetben a motor tulmelegedhet.

Figyelmeztetés

* Ha a tapkabel megserul, a balesetek elkerulése érdekében
ki kell cseréltetni a guartaval, szereldvel vagy hasonlo
kepzettségl szemellyel.

« Ezt aterméket nem a jelen kezikonyvben leirtaktol eltérd
hasznalatra terveztek.

+ Csak eredeti kiegészitoket (OEM) hasznaljon. A nem eredeti
tartozekok hasznalata megnovekedett balesetveszelyt
eredmenyez. Nem vallalunk feleldsséget a nem eredeti
tartozekok hasznalatdbol eredd balesetekért vagy
karokért. A nem eredeli tartozekok hasznalata a keszulek
karosodasohoz vezethet és a garancidlis igenyek elveszteset
okozza.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét!

Copyright © 2018, Fast CR, a. s. 5 Revison 09/2018



A KEZI KEVERO TULAJDONSAGA|

A) Keverdegyseg (D kioldsgomb, @ Impulzus gomb, @ Sebesség-valasztd)

B) Tésztadagaszto fej
C) Habver¢ (drot)

D) Habver¢ (szalag)
E) Habvero

F)

G) Fedeles tartaly (botmixerhez)

H) Aprito (@ Aprito fedele, @ Apritd kese, @ Aprito tala)

A KEZI KEVERO LEIRASA

Gratuldlunk Onnek az uj turmixgép megvasarlashoz.

Botmixer

Az Uj kézi keverd hasznalata eldtt fontos, hogy olvassa el és tartsa be az utmutatéban taldlhato utasitdsokat,
meg akkor is, ha ugy érzi, hogy ismeri az ilyen tipusu készuléket. Keressen helyet 3 kézikfjnglv piztonsa’gos
taroldsara kessbbi felhasznalasra. Nagu figuelmet szenteljen a ,FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK" résznek.

Ez a keszulek ugy lett kialakitva, hogu egu szabvanyos otthoni halozati aljzatbol lehessen taplalva.
Nem hasznalhato ipari vagy Uzleti célokra.

Az elsd hasznalat elstt

A készulék elst hasznalata elott tavolitson el, és biztonsagos mdadon semmisitsen meg minden
csomagoldanuagot és rekldmcimket.

A kever¢ elst haszndlata elott masson el minden kiegeszitét meleg tisztitoszeres vizzel és puha ronggual.
Oblitse el és szaritsa meg.
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@ Els¢ hasznalatkor kellemetlen szagot érezhet a motorbol. Ez normalis jelenség a motor hasznalata
kdzben a szag elmulik.

FIGYELEM:

Ne csatlakoztassa a tapkdabelt az elektromos aljzathoz,
mieldtt csatlakoztatna a kiegészitéket, példaul a keverdket,
dagaszté fejeket, habverdket, botmixert és az apritét.
Gyozddjon meg réla, hogy a sebességvalaszté "0" -ra
(kikapcs) van allitva.

Kezelégombok
+  Kioldogomb — habvertk, dagaszto fejek és kever6k kilazitdsahoz.

Sebesseg-valasztd 1-5 — kever6khoz, dagaszto fejekhez, alacsonuy, kozepes, gyors keverés habvertvel;
sebesség-vélaszto M — botmixerhez és aprito funkciohoz.

Impulzus gomb - Sebesség-valaszto 1-4, nagy sebesseg, erds kevereshez; Vdlassza ki a sebesseg-

valasztot M allasba, nyomja meg a gombot, hogy elinditsa a botmixert és az aprit¢ funkciot, a botmixer és

az aprito leallitasdhoz engedje fel.
Kiegeszitok installacioja
«  Guozodjon meg, hogy a készulék ki van huzva a tdpegusegbol
Gu6zodjon meg rola, hogy a sebesség-vélaszto "0 -ra (kikapcs) van allitva.
A kever¢ vegei gy vannak kialakitva, hogy illeszkedjenek a turmixgép megfeleld nyildsaiba.

Minden pdr habverd (drot) és tésztadagaszto esetében az equik darab nagy atmerdji huvellyel van ellatva

es a masik huvely nelkoli.

A kiegészitok felhelyezésekor Ugyeljen, hogu a naguobb hivelluel rendelkezd habverék (drot) és
a tésztadagaszto fejek a nagyobb lyukkal rendelkezd nyflasba keruljenek. (Abra 1)

Szereléskor eguenesitse ki a tartozekokat, és nyomja lefelé. Helyezze be a tartozékokat a lyukakba ugy,
hogu a megfeleld helure kattanjanak (esetleg kicsit forditsa el 6ket). Ellendrizze, hogy az installacio
biztonsagos és helyes

Habver¢ (drot) és dagaszto fej foglalattal

Nuilads nagyobb lyukkal

abra 1
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A botmixer ugy van kialakitva, hogy illeszkedjen a keveré megfeleld lyukaiba.

Miel6tt a botmixert behelyezi a keverd ajtajaba, elészor hasznalja a kevertfejet, hogy felemelje

a kever6ajto ajtajat, majd nuomja lefelé és forgassa az dramutato jarasaval ellentétes irdnuba, amig

a helyére nem kattan (ha nem hallja a kattanast helues heluzetbe, akkor le kell nyomnia és forditsa el az
oramutatd jarasaval ellentétes irdanyba, amig a fej ténulegesen nem érinti az also feltletet). Ellendrizze,
hogy az installacio biztonsagos és helyes. (Abra 2)

Majd behelyezheti az élelmiszeres talba. (Abra 3)

abra 2 abra 3

« Aturmixgép végei ugu vannak kialakitva, hogy illeszkedjenek az apritd megfeleld lUukaiba.
Miel6tt az etelt a apritdgép talaba helyezi, a kést helyezze a talba. (Abra 4)

FIGYELEM:
Az aprité kése nagyon éles, legyen nagyon évatos!

Miel6tt az apritogep fedelét behelyezi a kever ajtajaba, elészor haszndlja a az apritogep fedelet, hogy
felemelje a kevertajto ajtajat, majd nuomja lefelé és forgassa az vramutato jarasaval ellentétes irdnybsa,
amig a helyére nem kattan (ha nem hallja a kattanast helyes helyzetbe, akkor le kell nyomnia és
forditsa el az oramutato jarasaval ellentétes irdnyba, amig a fej ténylegesen nem érinti az also feluletet).
Ellen6rizze, hogy az installacid biztonsagos és helyes. (Abra 5)

Helyezze a kever6t a az apritogep fedelével az apritotalba, majd forditsa el a kever6t az gramutato
jarasaval megeguez6 irdnyba, amig be nem kattan a helyére (dbra B). Ellendrizze, hogy az installacio
biztonsagos és helyes. Ha az apritogeép fedelét nehézkes az apritotdlba heluezni, forditsa el az apritogép
fedelének meghajtdcsatlakozojat bizonyos szogben. (Abra 7).
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dbra 4

3bra 5

A sebesség megvalasztasa

Sebességgel kapcsolatos ajanlatok:

abra 6 abra 7

Sebesseg o )

beallitasa Mukodes Lelrds

1 Dagasztas/keverés Legalacsonyabb sebesséq a nagyobb mennyiségek
és a szaraz élelmiszerek, példaul a liszt és a cukor
keveresehez.
2 osszetevd keverése, mint példaul a kevert tojasfehérje
hozzdadasa a keverékbe.

2 LLassu hab verés |dedlis sebesseq a folyadekok hozzdaddsahoz vagy
salata ontetek keveréséhez.

3 Dagasztas/hab verés Tésztdhoz vagy kaldcskeverékhez.

4 Keverés/gyars hab verés Tejszinhab készitéseéhez. Vaj és cukar keverésehez,
hideg pudingok, kremek, stb. keverésehez.

5 Habositas Tojasak, habcsokak, burganyapure, tejszinhab, majonéz
stb. keveresehez.

M Botmixer Kulanféle gyumolcs- és zoldseglevek keszitése

Darabolo Elelmiszer, husok és zoldségek feldolgozasa

Kézi kever hasznalata (kevertk/dagaszto fejek/habverdk)

Gyo6zodjon meg rola, hogy a tartozekaok a megfeleld nuildsokba vannak illesztve, és hatarozottan a helyes
helyzetbe kattantak.

Csatlakoztassa a keszuleket hagyomanuos haztartasi elektromos aljzatba.

+  Helyezze a hozzavalokat a kever¢edénube, fogja meg a keveréfogantyujat, és heluezze a dagaszto
fejeket/kevertket/habverdket a kevert élelmiszerek kozepére.

« Annak megakadalyozasa érdekében, hogy a készulek ne fracskolje szét az osszeteviket és ne
torténjen sérulés, gyézodjon meg, hogy a dagaszto fejeket/keveréket/habverdket még a bekapcsolds
eldtt a feldolgozott élelmiszerbe meritette. A szétfrocskolés megakadalyozasa érdekében mindig
a legkisebb, 1" sebességen kezdje a keverest. Lassan novelje a sebességet a kivant keverési értekre
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(1 a legalacsonyabb sebesség, 5 a legmagasabb sebesseéq). A sebesség beallitas hasznalat kozben
megvaltoztathatd a sebesseg-valaszto elére vagy hatra torténo elforgatdsaval.

Az impulzus gombot barmikor és barmely beallitdsban (kiveve '0") hasznalhatja. Nuomja meg az
impulzus gombot a teljesitmény noveléséhez és a maximalis sebességhez (az '5" sebessegbeallitas).
Az impulzus gomb eguenértek az "S" értékkel, fgu ha az "S" be van 4llitva, az impulzus gomb
megnyomasa nem noveli az energiat.

Mozgassa a kever6t enuhe korkoros mozdulatokkal keverés kozben, hogy hatékony leguen a dagaszto
fejekkel/kevergkkel/habverskkel tortend keveres. Idonkent allitsa le a kever6t és a keverdedény oldalat
egy muanuag spatuldval huzza le; majd folytassa a keverest.

FIGYELMEZTETES: Ne engedje, hogy a kevergben a keverdk és a dagaszto fejek a keversedény oldalahoz
verddjenek, mivel ez karosithatja a keverdket/dagaszté fejeket/habverdket.

FIGYELMEZTETES: A keverd tilmelegedésének elkeriilése érdekében ne hasznalja tsbb mint 10 percig
megszakitas nélkil. Az ujboli hasznalat elgtt varja meg, amig a késziilék szobahdmérsékletre hil.

Kezi keverd hasznalata (batmixer)

Gyézadjon meg, hogy a botmixer heluesen van a keverd ajtajaba helyezve és hatdrozottan a helyes
helyzetbe kattant.

Csatlakoztassa a keszuleket hagyuomanuos haztartasi elektromos aljzatba.

Tegue a guumolcsot/zoldséget és a vizet a keverdedénube, fogja meg a keverdfogantyut, és heluezze
a botmixer élét a kevertedeény belsd feluletéhez.

Annak érdekében, hogy a keészulék bekapcsolasakor az dsszetevok ne frocskaljenek ki, és elkertlje
a serulés kockazatat, tartsa egy kézzel kevercdtalat. Aztan allitsa a sebessegvalasztot az ,M" pazicidba.
Nyomja meg az impulzus gombot a készulék beinditadsahoz.

A keverés mingségenek javitasa érdekében a keverdt kissé felfelé és lefelé mozgathatja a kever6tal belsd
feluleten.

FIGYELMEZTETES: A keverd tilmelegedésének elkeriilése érdekében ne hasznalja tobb mint 1 percig
megszakitas nélkiil, és ne keverjen olyan kemény élelmiszert, mint a sargarépa. Az Gjbéli hasznalat eldtt
varja meg, amig a késziilék szobahdmérsékletre hil.

A kezi kever hasznalata (apritogéphez)

Gybzadjon meg, hogu az apritét a keverd ajtajaba heluezte és biztonsdgosan rogzitette a helyére.
Guozadjon meg rola, hogy a hus/navénui osszetevok az edénube kerultek.

Csatlakoztassa a készuléket hagyomanyos haztartasi elektromos aljzatba.

Heluezze a hus/novenyi asszeteviket az edénybe. Fogja meg a keverd markolatat.

Allitsa a sebesseg-valasztot az ,M" pozicioba. Nyomja meg az impulzus gombot a készulék
beindltdsahoz.

A jobb keverés érdekében néehdny masodpercenként nyomja meg az impulzusgombot.
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FIGYELMEZTETES: A keverd tulmelegedésének elkeriilése érdekében ne hasznalja tébb mint 1 percig
megszakitds nélkiil. Az ujbéli haszndlat elstt varja meg, amig a késziilék szobahdmérsékletre hiil.

Tavolitsa el a keverdkel/ dagasztd fejeket/habvertket/botmixert/apritogepet
«  Allitsa a sebességvalasztot a ,0" (kikpacs) pozicisba.

Kapcsolja le a készuléket a tapfeszultsegrél.

Huzza ki a készuleket a halozatbol.

A kevertk/ dagaszto fejek/habverdk eseteben - nyomja meg a kioldo gombot, vegye ki a kevertket/
dagaszto fejeket/habverdket a keverdbol.

+ A botmixer esetében— Forditsa el a botmixert az dramutato jardsdval megeguezd irdnyban egész a vegeig,
és huzza ki a kever¢ ajtajabol.

+ Az apritogep esetében — Forditsa el a keveréegyseéget az dramutatd jardsaval ellentétes irdnyba egesz
3 Vegeig, eés huzza ki az apritogepbdl.

Megjegyzes: Soha ne probalja meg kilazitani a dagaszto fejeket/keveréket/ habverdt, vagy elforgatni
a botmixert/apritot a kézi keveré hasznalata kozben. Az osszes tartozékat (habver6/dagaszto fej/kever6/
botmixer/aprito) a talbdl csak akkor tavalitsa el, amikor mar minden rész leallt.

Megjegyzés: Ha megnyomja a kioldogombot a tartozekok eltavolitdsahoz, a sebesség-valasztot mindig "0”
(kikapcs) allasba kell allitani.

PROBLEMAMEGOLDAS

Hiba:

Ok:

Megoldas:

A berendezés nem
mukadik.

A dugt nincs az elektromos
aljzatba csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a halozati dugot
a halozati aljzatba.

Nincs bekapcsolva a keszulek.

Kapcsolja be a készuléket 6 pozicivs
kapcsaoloval.

A tartozékok nem
tavolithatok el.

Nem nyomta meg a kioldd gombot.

Nyomja meg a kioldégombot
a tartozékok eltdvolitdsahoz
a keszulekbol.

A készulék nem kever.

A tartozeékok nem voltak teljesen
a helyukan.

Gyobzadjon meg arrél, hogy

a tartozekok a nuildsokban vannak,
ugy hogy hallja és érezi a megfeleld
helyzetbe kattanast.

A botmixer vagy az aprito
nem mukodik

A sebesség-valasztd az 1-5 van Az
impulzus gomb nincs lenyomva

Allitsa a sebesség-valasztot az ,M"
pozicioba. Nyomja meg az impulzus
gombot
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KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készuléket soha NE MERITSE vizbe vagy mas folyadékba.

+  Mindig quoz6djon meg arrol, hogy a sebesség-valaszto a "0" (Kikapcs) alldsban van, és a tdpeguseqg ki
van kapcsolva. Ezutan tavolitsa el a dugot a konnektorbol.

A kevertk/ dagaszto fejek/habverdk esetében - nyomja meg a kioldd gombot, vegye ki a keveroket/
dagaszto fejeket/habverdket a keverébol.

A botmixer esetében— Forditsa el a botmixert az ¢ramutato jarasaval megegyezd irdnyban egész a végeig,
s huzza ki a kever¢ ajtajabol.

Az apritogep esetében - Forditsa el a keveréeguseéget az dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba egész
3 Vegeig, es huzza ki az apritégepbdl.

+ A gumi spatulya segitsegevel tisztitsa meg a kevertkel/ dagaszto fejeket/habveréket/botmixert/apritokest/
apritotalat/aprito fedelet. Majd a kever6ket/ dagaszte fejeket/habvertket/botmixert/apritokest/apritatalat/
aprito fedelet mossa el meleg tisztitdszeres vizzel és puha ronggyal. Oblitse el és szaritsa meg.

+ A botmixer tisztitdsa — a botmixert ugy mossa el, hogua talat megtolti tiszta vizzel, majd megkeveri.
+  Nem javasoljuk, hogu a kiegészitéket mosogatogépben maossa.

Tisztitsa meg a kever6testet es az apritogép fedelét nedves ruhdval, majd szaritsa meg.

A t3pkabelrdl tdvolitson el minden esetleges ételdarabot.

A tisztitashoz soha ne hasznaljon éles tisztitoszereket, surold hatdsu tisztitoszereket vagy éles targyakat.
+  Helyezze a készulékel és a tartozékait szaraz hivos helyre.

FIGYELEM:
Az aprité kése nagyon éles, tisztitdsakor legyen nagyon
6vatos!
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MUSZAK| ADATOK
ENergiaformds ..o 220-240V, ~ 50 Hz

Energiafoguasztds. ... 500 W
Vedelmi osztaly Il [O]

Max. MUKodesi id6 .......coovvvveeeee, 10 perc — keverd, dagaszto fej, habverd; 1 perc — botmixer; 10 masodperc
- aprite
Tipuscimke (H 50 * SZ 30 mm)
PHHM 6325

AC 220-240 V, 50 Hz, 500 W
Gyarto/Importor:

FAST CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CSEH KOZTARSASAG

Lled C€ O]t ¥

Megjegyzes: A folyamatos fejlesztés eredmeényeképpen a termeék tervezése és specifikacidja kisseé eltérhet
a csomagoldson feltuntetettektol.

M-'ZZ'-_?. A termeék csomagolasa Ujrahasznosithatd anyagokbol keszul. A csomagolvanyagot barmelyik
a0 nuilvanos gyujtotelepen leadhatja.

h.__ A készuléket ne tegye a haztartasi hulladék kozél Az alkalmazandd jogszabaluyok kovetelmenyeinek
teljesitése érdekeében vigue el a keszulekeket az élettartamuk lejarta utdn a gyujtstelepre, ahol
1 g\ osztélyozasra kerulnek. Igy az reg készulékekben évo értékes anyagok Ujrahasznosithatok és
a kornyezet is vedett. Felelos helui hatosagok vagy hulladekfeldolgozoik.
|
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UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznalt csomagoloanyagakat az onkormanyzat altal kijelalt hulladeklerakd helure helyezze ell

u, HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE
4,
[ ]

Ez a jelzés a termeken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy
elektronikus termeék nem dobhato haztartasi hulladek koze. A helues megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz ezen termekeket kijelolt hulladéekgyujte helure adja le. Az EU orszagaiban
vagu mas europai orszagokban a termeékek visszavalthatoak az eladohelyen azonos Uj termek
vasarlasanal. A termeék helyes megsemmisitésével sealt megeldzni az elékarnyezetre és

emberi egészsegre kockazatos lehetséges veszelyek kialakulasat amelyek a hulladek helytelen
kezelesevel adodhatndnak. Tovabbi részletekrol erdeklddjon a helui hatosagnal vagy a legkozelebbi
guujtoheluen. Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helui eldirasokkal 6sszhangban
birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szukséges
informaciokat az eladojatol vgy beszallitojatol.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvenyes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a szukséges
informaciokat a helyes megsemmisitésrél a helui hivataloktol vagy az eladojatol.

c € Ez a termek teljesiti minden ra vonatkozo EU irdnuelv alapvetd kovetelményet.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muszaki jellemzaékben elézetes figyelmeztetés nelkul torténhetnek és
minden maédositasra vonatkozd jog fenntartva.

A cseh nuelvl az eredeti valtozat.
A guértd cime: PHILCO, Praha 10, Cernokosteleckd 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Szanowni Klienci,

Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia,

przeczytaj wszystkie wskazowki w niniejszej instrukci.

Copyright © 2018, Fast CR, a. s.
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ISTOTNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje, rowniez jezeli wydaje

Ci sie, ze znasz ten typ urzadzenia.

+ Jesli nie zamierzasz korzystac z urzadzenia ub jesli chcesz
je wuczyscic, odtacz przewod sieciowy od gniazdka.

» Urzadzenia tego nie wolno uzywac osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, umystowych lub psychicznych
(wtacznie z dzie¢mi) ani osobom o niewystarczajacym
do$wiadczeniu oraz wiadomosciach, jesli nie sa pod
nadzorem lub jesli nie otrzymaty polecen dotyczacych
uzytkowania urzadzenia od 0soby odpowiedzialngj za ich
bezpieczenstwo.

« Dzieci powinny znajdowac sie pod statym nadzorem, aby
nie bawity sie urzadzeniem.

« Aby nie doszto do wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznum lub obrazen, nie zanurzaj kabla zasilania,
wtyczki ani urzadzenia w waodzie ani innej cieczy.

* Nie dopusc, aby kabel zasilania zwisat przez krawedz
stotu lub blatu, dotykat goracych powierzchni lub aby but
skreconu.

* Nie nalezy stawiac urzadzenia na kuchence gazowej lub
elektrycznej ani w jej poblizu oraz w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac goracego piecyka.

+ Nie uzywaj zadnych urzadzen z uszkodzonym kablem
zasilajacum lub wtyczka, jesli urzadzenie wukazuje usterke
lub jest uszkodzone.

* Nalezy unikac kontaktu z ruchomymi elementami.
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Mozna uzywac gumowej drapaczki, ale tulko jesli
urzadzenie nie pracuje.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
domoweqo.

Nie uzywaj Urzadzenia do innych celow niz te, do ktorych
jest ono przeznaczone. Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.
Przed czyszczeniem pozostaw do wuystygniecia.

Nie probuj naprawiac ani rozbierac urzadzenia.

Wewnalrz nie ma zadnych czesci, ktére moga zostac
naprawione przez uzytkownika.

Nie podtaczaj urzadzenia do gniazdka elektrycznego przed

kompletnym ztozeniem wszystkich czesci wedtug instrukcji.
Korzystaj z niego wutacznie na rownej powierzchni.

Nie uzywaj go w umywalkach, na ociekaczach ani
nierownych powierzchniach.

Nie mieszaj twardych sktadnikow ani pestek owocow.
Uzywaj tulko oryginalnych nasadek do ubijania i do
ugniatania ciasta dostarczanych z mikserem recznym.
Nigdy nie uzywaj réznych akcesoriow (nasadki do ubijania

I do ugniatania ciasta) jednoczesnie.

Przed wtaczeniem urzadzenia zawsze zapewnij, aby nasadki
do ubijania i do ugniatania ciasta buty prawidtowo zatozone.
/ mikserem i akcesoriami obchodz sie ostroznie.

Nigdy nie wktadaj palcow do naczynia miksera ani

w poblize nasadek do ubijania ani nasadek do ugniatania
ciasta, jesli urzadzenie jest wtaczone.

Nie rozbieraj tego urzadzenia i nigdy nie probuj wktadac do
niego metalowych przedmiactow.
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* Rece, wtosy, odziez, szpatutki i inne przybory kuchenne
utrzymuj w wystarczajacej odlegtosci od ruchomych
nasadek do ubijania, jesli urzadzenie pracuje.

» Nigdy nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach.

* Przed czyszczeniem zawsze wujmuj z miksera akcesoria.

« Nigdy nie wyginaj kabla zasilajacego i nie skrecaj go wokot
urzadzenia, poniewaz mogtoby dojs¢ do ztamania kabla.

* Po zakonczeniu uzywania, przed przemieszczeniem
urzadzenia, przed zatozeniem lub zdjeciem czesci i przed
czyszczeniem zawsze wytaczaj urzadzenie i wtyczke.

* Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli masz wilgotne rece,
jesli urzadzenie jest wilgotne lub jesli stoisz na wilgotnej
powierzchni.

» Podczas uzytkowania nie pozostawiaj Urzadzenia bez
nadzoru.

« Nigdy nie wtaczaj tego urzadzenia, jesli naczynie do
miksowania jest puste, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
przegrzania silnika.
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Ostrzezenie

« \Wuymiane uszkodzonego kabla zasilajacego moze
przeprowadzi¢ wytacznie producent, jego serwisant lub
0soba posiadajaca podobne kwalifikacje, aby wyeliminowac
mozliwe zagrozenia.

» Ten produkt nie zostat zaprojektowany do innego
wykorzystania, niz podane w instrukcji obstugi.

« Uzywaj wuytacznie oryginalnego osprzetu (OEM).
Konsekwencja wykorzystania innego osprzetu jest
podwuyzszenie ryzyka wypadkow. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub uszkodzenia
spowodowane wykorzystaniem osprzetu innego niz
oryginalny. Wukorzystanie nieoryginalnego osprzetu
I uszkodzenie urzadzenia skutkuje utrata jakichkolwiek praw
gwarancyjnych.

Zachowaj niniejszg instrukcje
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CECHY TWOJEGO MIKSERA RECZNEGO

Z

Jednostka miksera (D Przycisk wysuwania, @ Przycisk puls, ® Przetacznik predkosci)
Nasadka do ugniatania ciasta

Nasadka do ubijania (drut)

Nasadka do ubijania (pas)

Trzepaczka

Blender

Pojemnik z wieczkiem (do blendera)

Rozdrabniacz (D Pokrywka rozdrabniacza, @ Noz rozdrabniacza, @ Miska rozdrabniacza)

OPIS TWOJEGO MIKSERA RECZNEGO

Gratulujemy zakupu nowego miksera recznego.

Przed uzyciem nowego miksera recznego nalezy przeczytac wszystkie instrukcje zawarte w niniejszej
publikacji oraz przestrzegac ich, takze wowczas, gdy masz wrazenie, ze znasz ten tup urzadzenia. Znajdz
miejsce do bezpiecznego przechowywania niniejszej instrukeji do pozniejszego wgladu. Zwrée szczegolna
uwage na czest , WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA'".

Urzadzenie to zostato zaprojektowane do zasilania ze standardowego gniazdka domowego. Nie jest
przeznaczone do celow przemystowych i kamercyjnych.

Przed pierwszym uzyciem
+  Przed pierwszym uzyciem urzadzenia usun i zutylizuj wszelkie elementy opakowania i naklejki reklamowe.

aRuNuNeNei

Qe

Przed pierwszym uzyciem miksera recznego umuyj miekka gabka nasadki do ubijania, nasadki do
ugniatania ciasta, trzepaczke, blender, pojemnik i rozdrabniacz w cieptej wodzie z mydtem.
Optucz i doktadnie wysusz.

« ® Przy pierwszym wtaczeniu miksera recznego moze by¢ wyczuwalny nieprzujemny zapach z silnika.
Jest to normalne zjawisko; po wtaczeniu silnika zapach zniknie.
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UWAGA:

Nie podtaczaj kabla zasilajacego do gniazdka elektrycznego
przed wtasciwa instalacja akcesoriéw, takich jak nasadki do
ubijania, nasadki do ugniatania ciasta, trzepaczki, blendera
i rozdrabniacza. Zapewnij, aby przetacznik predkosci byt
ustawiony w pozycji ,,0” (Wytaczone).

Przyciski sterowania
+  Przycisk wysuwania — do zwolnienia nasadek do ubijania, nasadek do ugniatania ciasta i trzepaczek.

+  Przetacznik predkosci 1-5 - do nasadek do ubijania, nasadek do ugniatania ciasta, stabego, sredniego
i silnego ubijania trzepaczka; przetacznik predkosci M — do blendera i funkcji rozdrabniacza.

Przycisk puls — Przetacznik predkosci na 1-4, wysoka predkose, do silnego miksowania; Przetacznik
predkasci na M, wciénij, aby wtaczyc funkcje blendera i rozdrabniacza, zwolnij, aby zatrzymac funkcje
blendera i rozdrabniacza.

Instalacja akcesoriow
+  Zapewnij, aby urzadzenie byto odtaczone z gniazdka.
«  Zapewnij, aby przetacznik predkosci but ustawiony w pozycji 0" (Wutaczone).
Koncowki nasadki do ubijania sa uksztattowane tak, aby zapadaty w odpowiednie otwary miksera.

Kazda para nasadek do ubijania (drut) i nasadek do ugniatania ciasta posiada jedna nasadke z tulejka

0 duzej $rednicy i druga bez tulejki.

Podczas zaktadania nasadek do ubijania, nasadek do ugniatania ciasta i trzepaczki zapewnij, aby
nasadki do ubijania (drut) i nasadki do ugniatania ciasta z wigksza tulejka zostaty umieszczone w otworze
0 wiekszej $rednicy. (Rus. 1)

Padczas instalacji wurownaj nasadki i przycisnij w dot. Wtoz akcesoria do otwordw tak, aby sie
zatrzasnety we witasciwej pozycji (bu¢ moze trzeba bedzie je delikatnie obrocic). Skantroluj, czu instalacja
przebiegta bezpiecznie i prawidtowo

Nasadka do ubijania (drut) i nasadka do ugniatania
ciasta z tulejka

Otwor z wieksza $rednica

Rus. 1
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Blender jest uksztattowany tak, aby zapadt we wtasciwe otwory miksera.

Przed wiozeniem blendera do drzwiczek miksera najpierw uzuj gtowicy blendera do podniesienia
drzwiczek miksera, nastepnie przycisnij go ku dotowi, a potem obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara tak, aby zatrzasnat sie we wtasciwej pozycji (jesli nie stychat zatrzasniecia, nalezy
przycisnac¢ ku dotowi i obracac¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az gtowica dotknie
dolnej powierzchni). Skontroluj, czy instalacja przebiegta bezpiecznie i prawidtowo. (Rus. 2)

Nastepnie mozna go wtozyc¢ do pojemnika z produktami spozywczymi. (Rys. 3)

Ruys. 2 Rus. 3

Koncowki miksera uksztattowane sg tak, aby zapadiy we wtaséciwe otwory miksera.
Przed wtozeniem produktow do miski rozdrabniacza nalezy wtozyc do miski noz rozdrabniacza. (Rus. 4)

UWAGA:
N6z rozdrabniacza jest bardzo ostry, zachowaj ostroznosc!

Przed wiozeniem pokrywki rozdrabniacza do drzwiczek miksera najpierw uzuj gtowicy pokruwy
rozdrabniacza do podniesienia drzwiczek miksera, nastepnie przycisnij ja ku dotowi, a potem obroc

w kierunku przeciwnum do ruchu wskazowek zegara tak, aby zatrzasneta sie we wiasciwej pozycji
(jesli nie stychac zatrzasniecia, nalezy przycisnac ku dotowi i obraca¢ w kierunku przeciwnum do ruchu
wskazowek zegara, az gtowica osiagnie dolna powierzchnie). Skontroluj, czy instalacja przebiegta
bezpiecznie i prawidtowa. (Rus. 5)

Wtozenie miksera z pokrywka rozdrabniacza do miski rozdrabniacza, nastepnie obrot miksera w kierunku
ruchu wskazowek zegara tak, aby zatrzasnat sie we wiasciwej pozycji (rys. 6). Skontroluj, czy instalacja
przebiegta bezpiecznie i prawidtowo. Jesli wtozenie pokrywy rozdrabniacza do miski rozdrabniacza
sprawia trudnose, obrdc nieco ztacze napedu na pokrywie rozdrabniacza. (Rus. 7).
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Rus. 4 Rus. 5 Rys. 6 Rus. 7
Wuybor predkosci
Zalecane predkosci:
Ustawienie . '
predkosci Czunnosc Opis
1 Mieszanie Najnizsza predkose do mieszania wiekszych ilosci
suchych sktadnikow, na przyktad maki i cukru.
Do mieszania 2 sktadnikéw, na przuktad dodawania
ubitego biatka do ciasta.
2 Powolne ubijanie |dealna predkose do dodawania ptynow lub do
miksowania dresingéw do satatek.
3 Mieszanie/ubijanie Do ciasta lub mieszanki na placek.
4 Miksowanie / szubkie Do ubijania smietany. Do miksowania masta i cukru,
ubijanie ubijania zimnych puddingow, kremaow itp.
5 Ubijanie Do ubijania jaj, bezy, purée ziemniaczanego, $mietany,
majonezu itp.
M Blender Przygotowanie réznych rodzajow sokéw owocowych
i warzywnych
Rozdrabniacz Obrobka produktéw spozywczych, migsa lub warzyw.
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\Wukorzystanie miksera recznego (do nasadek do ubijania / nasadek do ugniatania
ciasta / trzepaczki)
«  Zapewnij, aby nasadki do ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczka buty wtozane we wtasciwe

otwory i dobrze zatrzasniete we wtasciwej pozycji.
Podtacz urzadzenie do standardowego gniazdka elektrycznego w domu.

W106Z sktadniki do naczynia odpowiedniego do miksowania, uchwyc rekojes¢ miksera i widz nasadki do
ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke do miksowanego produktu.

+  Aby przy wtaczeniu urzadzenia nie doszto do wytrysniecia sktadnikéw i niebezpieczenstwa obrazen,
zapewnij, aby nasadki do ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczka byty przed wtaczeniem
zanurzone w miksowanym produkcie. Aby nie doszto do rozprysniecia, zacznij miksowac z nizszym
ustawieniem predkosci na ,1". Powoli zwigkszaj predkos¢ na pozadana wartos¢ miksowania (ustawienie 1
to najnizsza predkose, 5 — najwuzsza). Ustawienie predkosci mozna zmienia¢ podczas pracy przez obrot
przetacznika predkosci do przodu lub do tytu.

+  Kiedykolwiek i przy jakimkolwiek ustawieniu (z wyjatkiem ,0") mozna uzyc¢ przycisku puls. Wcisnij
przycisk puls, aby zwigkszy¢ moc urzadzenia i jego predkosc na maximum (ustawienie predkosci ,5").
Przycisk puls jest ekwiwalentem ustawienia ,5", wiec jesli ustawiono ,5", wcisniecie przycisku puls nie
doda zadnej mocu.

«  Aby miksowanie nasadkami do ubijania / nasadkami do ugniatania ciasta / trzepaczka buto wydajne,

podczas pracy przemieszczaj mikser stabum ruchem okreznym. Od czasu do czasu zatrzymaj mikser
i przy pomocy plastikowe] szpatutki wyczyse scianki naczunia; nastepnie kantynuuj miksowanie.

UWAGA: Nie dopus¢, aby nasadki do ubijania lub nasadki do ugniatania ciasta podczas pracy uderzaty
w Scianki naczynia do miksowania, poniewaz spowodowatoby to uszkodzenie akcesoriow.

UWAGA: Aby nie doszto do przegrzania miksera, nie uzywaj go dtuzej niz przez 10 minut bez przerwy.
Przed ponownym wtaczeniem odczekaj do ostygniecia urzadzenia do temperatury pokojowej.

Wuykorzystanie miksera recznego (blender)
+  Zapewnij, aby blender byt wtozony w drzwiczki miksera i dobrze zatrza$niety we wiasciwej pozycji.
+  Podtacz urzadzenie do standardowego gniazdka elektrycznego w domu.

«  Wtoz owoce/warzywa i wode do pojemnika do miksowania, uchwyc rekojese miksera i umiesc krawedz
blender przy wewnetrznej powierzchni pojemnika.
Aby po wtaczeniu urzadzenia sktadniki nie wytrysnety i nie byto zagrozenia obrazeniem, jedna reka
trzumaj pojemnik. Nastepnie ustaw przetacznik predkosci na ,M". Nacisnij przycisk puls, aby uruchomic
urzadzenie.

Aby poprawi¢ mieszanie, mozna delikatnie przesuwac mikser po powierzchni wewnetrznej pojemnika
w gare i w dot.

UWAGA: Aby nie doszto do przegrzania miksera, nie uzywaj go dtuzej niz przez 1 minute bez przerwy i nie
mieszaj twardych produktéw takich jak marchew. Przed ponownym wtaczeniem odczekaj do ostygniecia
urzadzenia do temperatury pokojowej.
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\Wuykorzystanie miksera recznego (do rozdrabniacza)

Zapewnij, aby rozdrabniacz byt wiozony do drzwiczek miksera i bezpiecznie zatrzasniety na swoim
miejscu.

Wtz do miski rozdrabniacza mieso/warzywa do obrobki.
Podtacz urzadzenie do standardowego gniazdka elektrycznego w domu.

+ W10z do miski rozdrabniacza migso/warzywa do obrobki. Chwyc rekojes¢ miksera.

«  Ustaw przetacznik predkosci na ,M". Nacisnij przycisk puls, aby uruchomic¢ urzadzenie.
Aby lepiej miksowac, mozna co kilka sekund lekko przycisnac i przytrzymac przycisk puls.

UWAGA: Aby nie doszto do przegrzania miksera, nie uzywaj go dtuzej niz przez 1 minute bez przerwy.
Przed ponownym wtaczeniem odczekaj do ostygniecia urzadzenia do temperatury pokojowej

Zdejmij nasadki do ubijania lub nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke /
blender / rozdrabniacz
+  Ustaw przetacznik predkosci na pozucje ,0" (Wutaczone).
Wutacz urzadzenie w miejscu zasilania.
Odtacz urzadzenie od Zrédta energii.
Dla nasadek do ugniatania ciasta / nasadek do ubijania / trzepaczki — Wcisnij przycisk wysuniecia,
wuyjmij nasadki do ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke z miksera.

+ Dla blendera — Obro¢ blender w kierunku ruchu wskazowek zegara, az do wujecia go z drzwiczek
miksera.

+  Dla rozdrabniacza — Obroc¢ jednostke miksera w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
i wyjmij ja z rozdrabniacza.

UWAGA: Nigdy nie prébuj zwalnia¢ nasadek do ubijania / nasadek do ugniatania ciasta / trzepaczki lub
obracaé blendera / rozdrabniacza, gdy mikser reczny jest wtaczony. Wyjmij akcesoria (nasadki do ubijania
/ nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke / blender / rozdrabniacz) z naczynia/pojemnika dopiero po
zupetnym zatrzymaniu sie wszystkich czesci.

UWAGA: Jesli wciskasz przycisk wysunigcia, aby wuyjac akcesoria, przetacznik predkosci zawsze musi byé
ustawiony na ,,0” (wytaczone).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka:

Przyczyna:

Naprawa:

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka sieciowa nie jest
podtaczona do gniazdka
elektrycznego.

Podtacz wtyczke sieciowa do
gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie nie jest wtaczone.

Uzuj przetacznika z 6 pozycjami
do witaczenia urzadzenia.

Nie mozna zdjac
akcesoriow.

Nie wcisnieto przycisku
wysuniecia.

\Weisnij przycisk wysuniecia, aby
zdjac akcesoria urzadzenia.

Urzadzenie nie miksuje.

Akcesoria nie zostaty zupetnie
zatrzasniete.

Zapewnij, aby akcesoria zostaty
zatrzasniete w otwarach tak, aby
buto stychac i czuc zatrzasniecie
we wiasciwe] pozycji.

Blender lub rozdrabniacz
nie dziata

Przetacznik predkosci jest na 1-5
Nie wcisnieto przycisku puls

Ustaw przetacznik predkosci na M.
Weciénij przycisk puls
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Nigdy NIE NALEZY ZANURZAC tego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

«  Zapewnij, aby przetacznik predkosci znajdowat sie w pozucji ,0" (Wutaczone) oraz aby na wtyczce
zasilania buto wutaczane zasilanie. Nastepnie wujmij wtyczke z gniazdka.

Dla nasadek do ugniatania ciasta / nasadek do ubijania / trzepaczki — Wcisnij przucisk wysuniecia,
wuyjmij nasadki do ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke z miksera.

Dla blendera — Obra¢ blender w kierunku ruchu wskazowek zegara, az do wujecia go z drzwiczek
miksera.

Dla rozdrabniacza — Obro¢ jednostke miksera w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
i wyjmij ja z rozdrabniacza.

+  Przy pomocy gumowej szpatutki wyczys¢ nasadki do ubijania / nasadki do ugniatania ciasta / trzepaczke
/ blender / n6z rozdrabniacza / miske rozdrabniacza / pokrywke rozdrabniacza. Nastepnie delikatna
gabka umyj powierzchnie nasadek do ubijania / nasadek do ugniatania ciasta / trzepaczki / blendera /
noze rozdrabniacza / miski rozdrabniacza / pokruwki rozdrabniacza w wodzie z mydtem.

Optucz i doktadnie wysusz.

«  Czyszczenie blendera — blender mozna takze umuyc przez napetnienie pojemnika czysta woda i jej
zamieszanie.

+  Nie zaleca sie mycia akcesoriow w zmywarce do naczun.
Wuyczysce korpus miksera i powierzchnie pokrywy rozdrabniacza delikatng $ciereczka i wysusz go.
Usun z kabla zasilajacego wszelkie resztki produktow spozywczych.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia ostrych przyborow, przyborow szlifujgcych ani przedmiotow o ostrych
krawedziach.

+  Umiesc urzadzenie i akcesoria w suchym i chtodnym miejscu.

UWAGA:
N6z rozdrabniacza jest bardzo ostry, zachowaj ostroznos¢
przy jego czyszczeniu!
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DANE TECHNICZNE

4518 (oI =In (=110 | 220-240V, ~ 50 Hz

ZUZUCie eNergil e 500 W

K358 OChIONY oo Il E

MaX. CZ8S PraCU.....oveveveeeeerereeeeee 10 minut - dla nasadki do ubijania, nasadki do ugniatania ciasta,

trzepaczki; 1 minuta - dla blenders; 10 sekund - dla rozdrabniacza

Tabliczka znamionowa (D 50 * SZ 30 mm)

PHHM 6325

AC 220-240 V, 50 Hz, 500 W
Producent/Importer:

FAST CR, a. s.

Praha 10, Cernokosteleckd 2111
CZ-10000; CZECHY

Lle® C€ O]t X

Uwaga: W zwiazku z nieustannym rozwojem, design i dane techniczne produktu moga nieznacznie
odbiegac¢ od obrazku pokazanego na opakowaniu.

i '?':. Opakowanie wyrobu jest wyprodukowane z materiatéw podlegajacych recyklingowi.
'¢-:-' Opakowanie mozna oddac¢ w publicznum punkcie przyjmowania surowcow wtornych.

1 Nie wyrzucaj urzadzenia wytaczonego z uzytkowania do odpadu komunalnego!
Wedtug obowiazujgcych norm prawnych, urzadzenia wutaczone z uzytkowania po uptunieciu ich
i\ zywotnosci nalezy odnosi¢ do punktu zbiorki, gdzie zostanie przeprowadzona ich segregacja.
W ten sposob mozna poddawac recyklingowi cenny materiat zawarty w starych urzadzeniach
I | chronic $rodowisko naturalne. Wtasciwe lokalne organu lub ich agencje gospodarki odpadem.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

™, UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
3,

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow
— elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwuktym odpadem komunalnym.
W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tuch wurobow nalezy przekazac je
do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektdrych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
eurapejskich mozna zamiast tego zwrdci¢ tego rodzaju wuroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie
ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowac cenne
Zrodta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpaddw. Szczegdtowych
informacji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadow. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli checa Panstwo likwidowac¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie

potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej
Ten sumbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrab, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych
urzedow lub od sprzedawcy.

c € Ten wurob spetnia wszystkie podstawowe wymagania durektyw UE, ktore go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wuyrobu bez
uprzedzenia.

Jezykiem oryginatu jest jezuk czeski.
Adres producenta: PHILCO, Praha 10, Cernokastelecks 2111, CZ-10000; CZECH REPUBLIC
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Manufacturer/Importer:
Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.




